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Elektroniska produkter frdn Yamaha har p4 undersidan av apparat-
héljet antingen etiketter eller reliefgjutna avbildningar med viktig
sikerhetsinformation.

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS NSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Utropstecknet inuti en liksidig triangel ar
avsett att géra anvdndaren uppmdrksam
pd att det i bruksanvisningar till produkten
i frdga finns viktig information som berér
handhavande och service.

Blixtsymbolen inuti en liksidig triangel
varnar fér att det i apparaten i frdga finns
oisolerade hdga spdnningar av tillrdcklig
styrka for att anvdndaren skall riskera att
utsdtta sig for livsfarlig elektrisk stot.

Observera!

Alla elektroniska produkter frin Yamaha ir testade och godkiinda
av ett fristiende testlaboratorium for att alla forutsdgbara risker
for anvindarens liv och hilsa skall vara eliminerade vid normal
installation och drift. Modifiera aldrig denna apparat 1 nigot av-
seende utan tillverkarens uttryckligt godkannande, eftersom savil
prestanda som sikerhet i s fall inte kan garanteras.

Namnskyltsplacering

Denna apparat har en namnskylt pd den plats som nedanstiende
bild utvisar, dir modellbeteckning, serienummer och stromfor-
sérjningskrav finns angivna. Notera dessa uppgifter har nedan s
att du har dem latt tillgdngliga vid kontakt med Yamaha Service,
telefon 031 — 89 34 (0.
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Du dr nu dgare till ett elektroniskt instrument av mycket hog kvalitet — Yamaha PSR-5700 PortaTone.
I PSR-5700 kombineras Yamahas avancerade AWM-teknik med modern digital elektronik, vilket resul-
terar i en enastdende ljudkvaliter. Ldgg speciellt mdrke till de tekniskt mycket sofistikerade funktionerna
Interactive Accompaniment och Super Style Play med vilka du Idu skapar komplexa arrangemang av
professionell klass.

For att du skall kunna fd ut det mesta mdjliga av din PortaTone’s mdnga funktioner uppmanar vi dig
bestdmt att noga gd igenom bdde denna svenska Handledning och den engelska Advanced Features
samtidigt som du praktiskt prévar de olika funktioner vi beskriver.
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Angaende manualerna till PSR-5700

PSR-5700 levereras med tvA manualer — Getting Started, som i 6versittning har blivit denna svenska Handledning, samt den mer
tekniskt betonade Advanced Features, som vi inte dversatt till svenska.

B Handledning Bl Ikoner

Denna svenska Handledning &r den manual du skall borja
med. I Handledning gir vi igenom allt du behdver veta
for att kunna bérja spela pd PSR-5700. Vi koncentrerar
oss hir pa de knappar och kontrollorgan som du kommer
att anvinda oftast.

Handledning tacker fdljande saker:

» Uppspelning av demon

» Hur du viljer Voices och spelar med dem

» Stimning och transponering

« Funktion Voice Registration

+ Hur autokompfunktionerna anvinds

* Mutti-, tempo och percussion-knapparna

» Expression och effekter

» Funktionen Panel Registration

» Uppspelning av Disk Orchestra Collection-disketter

Fortsiitt inte utan att ha gdtt igenom Handledning
i sin helhet!

Advanced Features

Den engelska Advanced Features ar den manual som du
kommer att behva nér du vil bekantat dig med de ele-
mentidra funktionerna i PSR-5700, dvs efter det att du
grundligt har gitt igenom Handledning. Som du férstar av
namnet Advanced Features behandlas déir de manga avan-
cerade funktioner och egenskaper som PSR-5700 har.

Advanced Features tacker féljande saker:

= Sequencern

» Custom Accompaniment Programmer

» Redigering av Voices

« De digitala effekterna i PSR-5700

» Diskettoperationer

« En rad andra funktioner inklusive MIDI-operationer
och kompatibilitet med General MIDI Level 1

Till skillnad frin Handledning, som #r gjord for att Lisas
fran parm till parm, 4r Advanced Features utformad som
en uppslagsbok diir du kan sl upp bestimda funktioner
som du vill veta mer om.

Angaende manualerna till PSR-5700

I Handledning har vi genomgéende anvint féljande enkla
ikoner (bildsymboler) for att lyfta fram viktiga saker eller
annan information av betydelse. Ikonerna hjilper dig
ocksa att skilja mellan vad du miste lasa omedelbart, och
vad du kan hoppa Over for dgonblicket. Detta gor att du
snabbt och effektivt kommer att kunna sétta dig in i hur
PSR-5700 fungerar.

Denna ikon varnar for att hdrd- eller mjuk-
varufel kan komma att uppstd, eller att ndgot
i annat allvarligt problem, orsakat av felaktig
hantering av apparaten, kan uppstd.

Denna ikon betyder att det hdr finns informa-
tion som du helt enkelt mdste ldsa, dvs vikti-
VIKTIGT ga moment eller operationer som dr nodvan-
diga att utféra korrekt for att PSR-5700 skall
fungera normalt.

N N

Firstoringsglasikonen betyder att det hdr
finns information som inte dr nédvindig for
(@XM  det rent generella handhavandet, utan som

i stdllet dr en mer detaljerad forklaring av
en funktion eller en principiell beskrivning
av ndgot. Du kan hoppa éver information

av den hdr typen om alla detaljer inte behévs
fér égonblicket.

o

Vid denna ikon hittar du forslag om hur en
MUSIR funktion kan tilldmpas rent musikaliskt.

TIPS

|

Vid glédlampsikonen hittar du tips och idéer
om hur en viss operation kan férenklas eller
goras intressantare.
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Skotselrad

Din PSR-5700 #r en robust apparat, men den tél naturligtvis inte vad som
helst. Se darfor till att f6lja nedanstiende enkla skotselrad.

B Placering Skydda din PSR-5700 mot deformering, missfargning och andra mekaniska
skador genom att inte utsétta den f6r ndgon av féljande pafrestningar:

» Direkt solljus.

» Hoga temperaturer, t ex nédra en vdrmekilla, utomhus i starkt solsken
eller i en bil.

« Hog luftfuktighet.
e Damm och smuts.
» Starka vibrationer.

B Stromfdrsorjning « Sl3alltid av strémmen nir du inte anvinder PSR-5700.

« Koppla alltid bort PSR-5700 fran elndtet nér du inte tinker anvidnda den
pé ett tag.

« Koppla alltid bort PSR-5700 frin elnétet vid dskvider.

» Undvik att ansluta PSR-5700 till samma strémkrets som apparater med
hog stromfoérbrukning (elvArmeaggregat, spisar m m).

B sia av strommen nar du kopplar » For att undvika skador p4 sivil PSR-5700 som andra enheter den 4r
ansluten till, skall du alltid sl& av strommen till samtliga berdrda enheter
innan du ansluter ljud- och MIDI-kablar,

B Hantering och transport  Utsitt aldrig kontrollorgan och anslutningsdon for onddigt vald.

= Koppla aldrig bort en kabel genom att dra i sladden, utan greppa i stillet
om sjélva kontaktdonet.

< Koppla alltid bort alla kablar innan du flyttar PSR-5700.

< Utsitt aldrig PSR-5700 for fysisk dverkan genom att hantera den vards-
16st eller placera tunga féremal pa den.

M Rengoring « Rengdr apparathdljet med en torr, mjuk tygduk.
» Om holjet ar hirt smutsat kan du mojligtvis anviinda en tygduk fuktad
med en mild tvallosning eller lite fonsterputsmedel.
* Anvind aldrig 16sningsmedel som alkohol, thinner och liknande.

* Undvik au placera vinylplastkladda foremél ovanpd PSR-5700 eftersom
vinylplast kan fastna och missfirga apparathéljet.

B Angaende elektriska stérningar » PSR-5700 innehiller digitala kretsar som kan orsaka stérningar i andra
elektroniska apparater som fr placerade i niirheten, t ex radio- och TV-
apparater. Om sadana problem uppstér 4r losningen helt enkelt att flytta
PSR-5700 lingre bort frin den stérda apparaturen.

4 Skotselrad



B Angaende databackup

B Behandia disketter och
diskettstation varsamt

B Service och modifikationer

Skoétselrad

PSR-5700 bevarar programmerbar information (t ex sequencerdata) i sitt
internminne #ven nér srémmen &r avstéingd, men om du inte anviinder
PSR-5700 p en vecka eller mer gr data i minnet forlorade. Lagra darfor
alla viktiga data p# diskett innan du ldmnar den avstéingd under ldngre
perioder.

Data i internminnet kan piverkas av felaktigt handhavande. Vi rekom-
menderar dig att regelbundet sikerhetskopiera viktiga data till diskett,
s att du alltid har en backap att g4 tillbaks till om nAgot hander med
innehillet i internminnet. Eftersom disketter i sin tur kan skadas av nér-
liggande magnetfilt, bor du 4dven gora en extra sikerhetskopia av dina
viktigaste data. Se till att forvara dina disketter pa stéllen som &r val
skyddade mot magnetiska st¢rfalt frin hogtalare, apparater med motorer
och liknande!

Observera att Yamaha aldrig kan ta nigot som helst ansvar for eventuella
dataférluster som orsakats av felaktigt handhavande, och detta innefattar
naturligtvis hur du f6érvarar dina backupdisketter.

Utsiitt inte disketten for brickage eller tryck. Oppna aldrig slutaren, dvs
den metallkdpa som skyddar magnetskivan mot fingeraviryck och andra
mekaniska skador.

Utsiitt inte disketten for hoga temperaturer (t ex direkt solljus)

Anvind bara disketter av typen 3.5" DSDD (dubbelsidiga med dubbel
tithet).

Utsitt inte disketten for magnetfilt. Magnetfilt kan helt eller delvis rade-
ra data pA disketten s att den blir olisbar.

Nar du vill ta ut en diskett ur diskettstationen skall du mjukt trycka in ut-
kastarknappen si lingt det gér, varvid disketten skjuts ut en bit i diskett-
uttaget. Ta sedan ut den ur stationen. Om du trycker in utkastarknappen
for snabbt, eller om du inte trycker in knappen ordentligt si att den fastnar
i ett halvt intryckt lige, kommer disketten att hoppa ut bara nigra milli-
meter. Om detta hinder fir du absolut inte forstka dra ut disketten &nda.
Anvinder du vald kan du skada bade diskett och diskettstation. Tryck

i stillet in utkastarknappen en géng till, eller tryck tillbaks disketten i
diskettuttaget, och gér om hela proceduren.

Satt aldrig in nigot annat i stationen #n disketter av korrekt typ. Andra
foremél kan skada diskpttstationens mekanik och lishuvuden.

Se till att ta ur disketten frin stationen nir du flyttar PSR-5700. Om du
flyttar den med en diskett isatt kan bade diskettstation och diskett skadas.

PSR-5700 innehiller inga delar som kan repareras av anvindaren. Om du
mixtrar med innanmatet riskerar du inte bara att skada den, utan ocks3 att
gillande garantier upphivs. Overlamna all service till av Yamaha auktori-
serad servicetekniker.

Observera att Yamaha inte kan ta nagot som helst ansvar for skador
som orsakas av misskotsel eller felaktigt handhavande!



Nomenklatur
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POWER-KNapp ..........ccciviiennnneenn. sida 10
DEMO-KNAPP ...ovvvevrnniniieennnnnnnns sida 10
VOICE SELECT-knappar ................. sida 13,17

BANK

NUMBER

VOICE REGISTRATION

MEMORY
Taktslagsindikator (4 lysdioder) ............. sida 21
Teckenfonster (3 alfanumeriska tecken) ...... sida 20
TEMPO—0OCh+ .....civiiiiiiinnernennnnnn sida 20
Datafonster (LCD, flytande kristall) ... sida 10, 13, 20
Vinster —och +, héger—och+ ....... sida 10, 13,20
Markér- och funktionsknappar for datafonstret

ABC MODE (TY e sida 18

HARMONYTYPE (4 ) vivivinnennnnnns sida 36

TRANSPOSE /TUNE () +vvvvrvrnnnnenns sida 15

OCTAVECHANGE () +vvrvirnrennnnn. sida 16
FUNCTION-KNapp ... evveeevvnnennnnnn sida AFf26
EXIT-KNAPD ..o viivieieriiennennnnnns sida AF/26
TODISK-knapp .........coivvviininn.. sida AF/42
DISK IN USE-indikator ..................... sida 40

! FROM DISK-knapp

. VOICE PART, knappar och indikatorer

DISK ORCHESTRA/GENERAL MIDI-

. ORCHESTRATION, knappar

och indikatorer
ORCH. 1
ORCH. 2+1
ORCH. 2<>1

ORCH. 2

ORCH. 1
CUSTOM VOICE, knapp och indikator sida AF/27

sida 10, 11 13

VOLUME-reglar
MASTER
RHYTHM
BASS
CHORD 2
CHORD 1
ORCH. 2
ORCH. 1

Nomenklatur
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REVERB-knapp
EFFECT-knapp ..........covviineninnn., sida 37

STYLE SELECT-KDappar .........ccevvunnn.. sida 20
BANK
NUMBER
CUSTOM
DISK

INTERACTIVE ACCOMPANIMENT,
knappochindikator ...................... sida 24

AUTO BASS CHORD,
knapp och indikator ...................... sida 18

SUPER STYLE PLAY,
knappar och indikatorer ................... sida 26
VERSE A
VERSE B
CHORUS A
CHORUS B

Nomenklatur

Fill-in-, Intro- och Ending-knappar
FILLIN 5 /INTRO 1
FILL IN «» / INTRO 2
ENDINGfrit. / INTRO 3

VERSE 1
VERSE 2
CHORUS 1
CHORUS 2
SOLO

Accompaniment Control-knappar
SYNCHRO START
START /RE-START
STOP

PAD MODE SELECT,

knappar och indikatorer ............
PAD-knappar

PANEL REGISTRATION-Knappar

CUSTOM ACCOMPANIMENT
PROGRAMMER-KNapp ...............

SONG SELECT-knapp ...............

: Sequencer / Custom Accompaniment
Programmer Track-knappar .........

1-6 / CHORD 1-6

7 / BASS

ACCOMP. / RHYTHM

Sequencer / Custom Accompaniment
Programmer Control-knappar ........

RECORD

DELETE

EDIT

l< (Top)

<< (Rewind)

>> (Forward)

PITCH BEND / GLISSANDO-hjul . ... ....

Diskettstation

Diskettutkastarknapp

. Verse-, Chorus- och Solo-knappar .....

SEQUENCER-Knapp............coven.

MODULATION /EFFECT-hjul ................

....................

sidorna 28-35
sidorna 28-35
sida 38
... sida AFf3

.... sida AF/15

sida AF/3

AF 4-6, 16-17

AF 4-6,16-17



Anslutningar och notstall
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Ljudgenerator

FOOT SW-uttaget

Hir ansluter du ett par horlurar av standardtyp nir du vill spela ostort eller
spela utan att sjalv stéra. Nar du ansluter horlurar till HEADPHONES-uttaget
kopplas det inbyggda hogtalarsystemet automatiskt bort.

Till baksidans AUX.OUT L/ L+R ansluter du en extern ljudanldggning — en
keyboardforstirkare, en stereoanliggning, en mixer eller bandspelare. Om do
tinker ansluta PSR-5700 till en monoanliggning skall du bara anvinda ut-
taget L / L+R. Nér du ansluter en teleplugg till bara L/ L+R, mixas vénster och
héger kanal i PSR-5700 och skickas ut via detta uttag, dvs allt Ijud skickas
fortfarande ut fast bara i mono.

For att forhindra att skador uppstdr i PSR-5700 fdr signalen
frdn AUX.OUT-uttaget aldrig skickas tillbaks via AUX.IN-uttagen
— varken via en direkikoppling eller via en extern enhet.

Dessa uttag 4r frimst ténkt att anvindas med externa ljudkéllor som t ex
ljudgeneratorer, trummaskiner, CD-spelare och liknande enheter. Den signal
som tas emot via uttagen AUX.IN L och R &terges via PSR-5700:s interna
stereoforstirkare och hogtalarsystem. Om du tinker ansluta en monoljud-
kalla till PSR-5700 skall du bara anvinda uttaget L/ L+R. Nér en teleplugg dr
ansluten till bara L / L+R-uttaget, kommer den inkommande monosignalen att
matas ut till bAde viinster och hoger kanal i PSR-5700:s stereosystem. Lagg
marke till att PSR-5700:5s MASTER VOLUME-regel inte pAverkar nivén f6r den
signal som kommer in frdn extern utrustning.

Med den medféljande fotomkopplaren FCS (eller en annan fotomkopplare av
lamplig typ) ansluten till detta uttag, kan du kontrollera en rad viktiga funk-
tioner i PSR-5700. Se vidare under beskrivningen av funktionen Foot Switch
Select pé sidan 37 i Advanced Features.

Anslutningar och notstall



% see Bos PSR-5>0O00 j
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SUSTAIN-uttaget PSR-5700 levereras med en fotomkopplare av typ Yamaha FC5 som skall

SusTAN anslutas till detta uttag. Fotomkopplaren fungerar d4 som ddmppedalen pa ett
piano, dvs om du trycker in omkopplaren ligger tonen kvar (om det 4r en
Voice som 4r programmerad pd det séttet, t ex ett pianoljud), och nir du
slapper upp omkopplaren avbryts tonen.

Till detta uttag kan du ansluta en fotpedal av typ Yamaha EP-1 Expression
Pedal med vilken du kan kontrollera volym (Swell, svillare) eller effekter.
Ligg mérke till att inget Yjud alls hors nér pedalen anvénds som svillare och
den #r nertrampad i minimildget.

MIDI IN-uttaget tar emot MIDI-data frAn externa MIDI-enheter, t ex nir du
in anvander en sequencer for att styra PSR-5700. MIDI THRU-uttaget skickar
direkt vidare de data som tas emot via MIDI IN, vilket gor att du kan kedje-
koppla PSR-5700 med andra MIDI-enheter. MIDI OUT sinder de MIDI-data
som PSR-5700 genererar, dvs de ton- och Velocity-data som klaviaturen
producerar.

P4 sidan 50 i Advanced Features hittar du mer information om MIDI.

M Ljudgenerator

S4a hir monterar du notstétiet

PSR-5700 levereras med ett notstill som du monterar genom att sitta det
i den skéra som finns 14ngst upp pa instrumentets baksida.

" nn— A At man mAn A aan R

Ansiutningar och notstall g



Spela demon

For att du skall fA en uppfattning om PSR-5700:s sofistikerade mgjligheter
levereras den programmerad med fyra demosinger.

bruk, och det gdr ddrfor inte att dterge demosdngerna till 100%

ﬁ Demosdngerna har programmerats speciellt for demonstrations-
@ med hjdlp av sequencerfunktionerna i PSR-5700.

Sla pa strommen Anslut PSR-5700 till elnitet och sli direfter pd strémmen genom att trycka
POWER pa POWER-knappen.
- ON
A\ dokk YAMAHR PORTATONE sokok »EE:Pianc 1
ok PSR-S700 okok Bt Eurcbeat. Z21:5tringsl
Justera volymen Dra upp MASTER VOLUME-regeln till et lage ungefdr halvviigs upp mot

Tryck pa DEMO

DEMO

{ P

H|U‘|

R-S7a3 DEMONSTRARTION
ona=1

/703

‘ PSR-S78@ DEMONSTRATITH l
in

Plawirg 1:ClubRaock

10

ClubRock ‘ /

"MAX?”. Du kan sedan under uppspelningen justera volymen efter behag.

VOLUME
MASTER  AHYYHM  BASS CHORD  CHORD  ORCH.  OACH.

g

Demon borjar spela sé fort du trycker pA DEMO-knappen.

Demon spelas kontinuerligt tills du trycker pA DEMO en andra ging, eller tills
du trycker pd Accompaniment Control-knappen STOP.

W Du kan vdlja att spela upp bara en av de fyra demosdngerna
2“5 med hjdlp av knapparna + och — under texten ” Song=All" i data-
Sl fonstret samiidigt som du hdller DEMO intryckt. Vilj " Song=1",
"Song=2","Song=3" eller "Song=4", och sldpp ddrefter DEMO.

Vald sdng spelas da i sin helhet, varefter uppspelningen stoppas.

DEMO

Spela demon



Spela PSR-5700
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Bérja med en initialisering!

Innan du spelar pd PSR-5700 for forsta gngen bor den initialiseras si att
alla parametrar sitts till de virden som de hade nar PSR-5700 levererades
fran fabriken (ifall ndgot skulle ha dndrats innan du sjilv fick den).

H

i

{

{

i

i

S4 hdr gér en initialisering till: Tryck p& FUNCTION-knappen tills “F6” :
visas i teckenfonstret, vilket betyder att PSR-5700 4r satt i Utility Mode.
Tryck dérefter ett par gdnger pd knappen ¥ (HARMONY TYPE) till higer i

om datafonstret tills nedanstdende skirm visas: :

i

A.8.C.MOJE / — _ T ;
=3 BRECRLL INITIAL DATA 1 i
J © 3 ' |Data=RllDats -Execute- i
e S [ — — ;
% oD Coco ;

H

H

H

FuncTION Tryck samtidigt pa hoger — och + under ordet "-Execute-" ;
— i datafonstret, Under initialiseringen visas meddelandet
“Busy!”, och nir initialiseringen ér klar visas meddelandet |

Exn "Completed”. Tryck sedan pa EXIT-knappen for att dtergl :
till Play Mode. 1

i

H

Sla pa strbmmen och sétt volymen S14 pa strémmen genom att trycka pd POWER, och dra upp alla sju VOLUME-

Spela PSR-5700

reglarna mot MAX till ungefir 3/4 av sin slaglingd. N#r du sedan borjar
spela justerar du MASTER VOLUME-regeln till Snskad totalvolym.

VOLUME
MASTER  AHYTHM BASS cucz»w CHORD oazcn ORCH

Aven om MASTER VOLUME-regeln dr uppdragen hors inget ljud
ﬁ alls om de andra reglarna Gr nerdragna.
DETALJ

"



ORCHESTRATICN

cwa—T 0> O

ORCH. ORCH DORCH,
1 2+1 2@1

Vilj orkestrering

LIl )

PSR-5700 har tre orkestreringsldgen (Orchestration Modes). Vilj 6nskat lige
genom att trycka p4 motsvarande ORCHESTRATION-knapp, varvid indikatorn
ovanfor knappen téands.

ORCH. 1: I detta lige spelas en ensam Voice, ORCH. 1, ver hela
Kklaviaturen (Single Mode).

ORCH. 2+1:  Hir spelas tvA Voices samtidigt, ORCH. 1 och ORCH. 2,
over hela klaviaturen (Dual Mode).

ORCH. 2<>1:  Hir spelas Voice ORCH. 2 frin klaviaturens vénstra halva
(till vinster om delningspunkten, se “Detalj” har nedan),
medan ORCH. 1 spelas fran klaviaturens hogra halva,
Eftersom tv Voices spelas samtidigt i detta lage reduceras

Delningspunkt (F#2) det totala antalet klingande toner.
5 v
Vanster hand -

Delningspunkten dr vid leveransen satt tll F#2. Nér du
vdljer ldge ORCH. 2<>] betyder det att Voice ORCH. 2
spelas av alla tangenter till vinster om och inklusive F#2,

C3

L— Hogerhand

— medan Voice ORCH. 1 spelas av alla tangenter till hdger

* Den lagsta tangenten pa klaviaturen &r C1 om F#2. Du kan sdtta delningspunkten till valfri tangent

Valj Voice

Voice-lista

med hjdlp av funktionen Split Point, som beskrivs pd sidan
40 i Advanced Features.

Ndr du viljer ORCH. 2+1, och samma Voice dr vald for
bdde ORCH. 1 och ORCH. 2, blir klangen annoriunda
jamfort med ndr samma Voice spelas ensam.

PSR-5700 har 100 Voices. PA frontpanelen finns en lista med alla namnen.

00 PIANO1 10 JAZZORGAN 1 20 WHISTLE 30 FLUTE 40 HARMONICA

01 PIANO2 11 JAZZORGAN2 21 STRINGS 1 31 PANFLUTE 41 TRUMPET 1

02 E.PIANO1 12 E.ORGAN1 22 STRINGS2 32 BREATHFLUTE 42 TRUMPET2

03 E.PIANO2 13 E.ORGAN2 23 STRINGS3 33 CLARINET 43 MUTETRUMPET
04 E.PIANO3 14 ROCKORGAN 24 PIZZ.STRINGS 34 OBOE 44 TROMBONE 1
05 E.PIANO4 15 THEATERORGAN 25 TREMOLOSTRINGS | 35 ENGLISHHORN 45 TROMBONE?2
06 HARPSICHORD 16 CHOIR 1 26 SYNTHSTRINGS 36 BASSOON 46 FRENCHHORN
07 CLAVI 17 CHOIR2 27 SOLOSTRINGS 37 SAXOPHONE 47 TUBA

08 PIPEORGAN 1 18 SYNTHCHOIR 28 TUTTI 38 ACCORDION 1 48 BRASS1

09 PIPEORGAN2 19 VOYAGER 29 ORCHESTRAHIT 39 ACCORDION2 49 BRASS2

50 BRASSFALL 60 CLASSIC GUITAR 70 HAWAIAN GUITAR | 80 SYNTHBASS2 90 SPACEPIANO
51 SYNTHBRASS 61 FOLKGUITAR 71 BANJO 81 MINILEAD 91 STRINGS & HARPSCD
52 VIBES 62 12STRING GUITAR | 72 KOTO 82 SQUARELEAD g2 BELLSTRINGS
53 GLOCKEN 63 JAZZGUITAR1 73 HARP 83 BIGLEAD 93 CLARINET & SAX
54 MARIMBA 64 JAZZGUITAR2 74 ACOUSTICBASS 84 SYNTHPAD 94 BIGBRASS

55 XYLOPHONE 65 ROCKGUITAR1 75 E.BASS1 85 CRYSTAL 95 SYNTHLEAD
56 BELLS 66 ROCKGUITAR2 76 E.BASS2 86 WARMPAD 96 ATMOSPAD

57 CHIME 67 ROCKGUITAR3 77 FRETLESSBASS 87 POLYSYNTH 97 EVOLUTION

58 TIMPANI 68 DISTORTIONGUITAR | 78 SLAPBASS 88 SWEEPPAD 98 DRUMKIT

59 STEELDRUM 69 MUTEGUITAR 79 SYNTHBASS 1 89 ATMOS 99 POP DRUMKIT

12
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VOICE PART Tryck p& VOICE PART-knapp ORCH. 1 eller ORCH. 2, beroende pa vilken Voice
. %%3 e du vill vilja. Indikatorn for vald Voice Part ténds, och ”>"-markéren i data-
S %[\“’“ fonstret flyttas till motsvarande Voice-position.
o e Mata nu in numret pa onskad Voice med hjilp av VOICE SELECT-knappamna.
»AAiPiano 1 . " . PRI »
o5: Eurobest.  21:Stringsl Tryck p& en knapp i den &vre raden (BANK) for att vilja "BANK” eller

“tiotals”-siffran, och tryck sedan pA en knapp i den undre raden (NUMBER)
for att vilja “entals”-siffran. Om du t ex vill vélja Voice nummer 73 (HARP),
skall du forst trycka pd BANK 7 och dérefter pA NUMBER 3.

Om du trycker in en BANK-knapp utan att trycka pd en
ﬁ NUMBER-knapp inom cirka 3 sekunder, kommer bank-
(o valet automatiskt att dterkallas.

- VOICE SELECT
REGISTRATION -] 1 4 5 6 7

o Ot 1f'"‘1[__|| ) { E:jamx

MEMORAY

[ JL JL } ]l ,sf A/[_’ T Jvumeen

Voice-numret for ORCH. 1 eller ORCH. 2 kan ocks& minskas eller 8kas med

273 Hare . . .
BR: Eurcbeat.  Z1:5iringsi hjalp av knapparna — och + omedelbart un‘der Voice-namnet i dataftnstret.
= - Tryck pé onskad knapp helt kort for att minska eller 6ka Voice-numret en
— siffra i taget, eller hall knappen intryckt for att minska eller cka numret
kontinuerligt.
Spela och justera volymen Du kan nu spela vald Voice eller valda Voices med den orkestrering du valt.

Justera totalvolymen med MASTER-regeln. Nar Dual eller Split Orchestration
Mode #r vald, sitter du 6nskad balans mellan ORCH. 1 och ORCH. 2 med
hjalp av VOLUME-reglama ORCH. 1 och ORCH. 2.

VOLUME
WASTER  RHYTHM  BASS CHORD  CHORD  ORCH ORCH
. D
L]

Klangfargen for vissa Voices kan komma att skifta ndgot beroen-
ﬁ de pd var du spelar pd klaviaturen. Vissa Voices kan ocksa byta
@¥WW okiav pd ndgra av de ldgsta och hogsta tangenterna i klaviaturen.

Detta beror pd sdttet pd vilket vdgformerna for dessa Voices ur-
sprungligen samplades, och betyder alltsd inte att ndgot dr galet.

Voice-nummer 90 till 97 dr kombinationer av tvd Voices, vilket
ﬁ innebdr att det totala antalet samtidigt klingande toner som kan
@¥W8 spelas ndr dessa Voices dr valda dr mindre dn ndr ndgon av Gvri-
ga Voices dr vald.

Spela PSR-5700 13



(YY)
(Y]
Mmoo

rum Kit
P . Drun

Nir nigot av trumseten under Voice-nummer 98 (DRUM KIT) eller 99 (POP
DRUM KIT) &r valt, kan du spela 59 olika trum- och percussioninstrument
p& Klaviaturen. De instrument som 4r utlagda pad de olika tangenterna &r

markerade med bildsymboler ovanfér tangenterna. Vissa av instrumenten i
DRUM KIT och POP DRUM KIT later olika dven om de har samma namn,
medan andra i stort sett 4r identiska.

Funktionerna Transpose, Tune, Sustain, Harmony, Left Hold,
Modulation och Octave Change har ingen inverkan pd trumseten.

Du kan dstadkomma speciella musikaliska effekter genom att med

PITCH BEND-hjulet " bja” tonhdjden i trum- och percussioninstru-
ment uppdt eller nerdt. Detta gdller dock bara en del instrument.
For vissa andra dr effekten marginell, om den ens mdrks alls.

98: DRUM KIT 99: POP DRUM KIT 98: DRUM KIT 99: POP DRUMKIT

Key Instrument Instrument Key Instrument Instrument

c1 % Applause Hand Claps F#3 (< Congatlow Conga 2 Low

Dv1 | W] Triangle Close Triangle Close G3 < Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 2

D1 Whistle Low Whistle Low AL3 f= Conga1Hi Conga 2 Hi ]
Er1 (4] Triangle Open Trianglie Open A3 %~ Ride Cup 1 Ride Cup 2

E1 Whistle Hi Whistle Hi B:3 [ Conga 1 Mute Conga 2 Mute N
F1 #] Kick1 Kick 5 B3 = Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1

Fi1 Kick 2 Kick 6 c4 fe. Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2

G Kick 3 Kick 7 Db4 | [@y Bongo Low Bongo Low ]
Ak1 Kick 4 Kick 8 D4 (s Splash Cymbal Chinese Cymbal I
Al {83y Tom1 Bass Tom Bass Ebd Bongo Hi Bongo Hi

Bb1 Rim Shot 1 Rim Shot 2 E4 March Cymbal Reverse Cymbal ]
Bl Tom 1 Low Tom Low F4 (. Surdo E.Tom Bass

c2 Tom 1 Mid Tom Mid Fi4 f5, Cabasa Maracas

Db2 Snare 1 Snare 7 G4 {2 Tom Brush Low E.Tom Low

D2 Tom 1 Hi Tom Hi Abd (&2 Vibraslap Vibraslap

Eb2 §@: Snare2 Snare 8 Ad @2 Tom Brush Mid E.Tom Mid B
E2 Snare 3 Snare 9 Bh4 (£] Cclaves Wood Block

F2 Snare 4 Snare 3 B4 Tom Brush Hi E.Tom Hi

Fa#2 Snare § Snare 10 cs @) Guire Long Guiro Long

G2 Snare 6 Snare 11 Db5 @ Cuicalow Scratch Noise Low

Ab2 ¢4 BrushHit1 Brush Hit 2 D5 @ Guiro Short Guiro Short

A2 B9 Snare Roll Snare Roll ELS5 Cuica Hi Scratch Noise Hi |
Bb2 Snare Brush Squeeze Snare: Brush Squeeze ES Tambourine Running Water

B2 @ Pedal Hi-Hat 1 Pedal Hi-Hat 2 F5 Cowbell Low Cowbell Hi

joxc} '@_ Closed Hi-Hat 1 Closed Hi-Hat 2 F35 ¥+ Agogo Low Agogo Low

Dk3 pE] Timbales Low Timbales Low G5 (&) Castanet Dropping Coin

D3 B Open Hi-Hat1 Open Hi-Ha1 2 AbS @+ Agogo Hi Agogo Hi

Eb3 pey Timbales Hi Timbales Hi AS f®) Finger Snaps Finger Snaps

E3 @7 Closed Hi-Hat 2 Closed Hi-Hat 3 Bb5 BX] Cross Sticks Cross Sticks

F3 B2 Open Hi-Hat2 Open Hi-Hat 3 — — —

14
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Transponering, stamning och oktavskifte

Den viktigaste och mest fundamentala fordndringen som kan goras i ett
musikinstrument r att stimma det. Med funktionerna Transposition, Tuning
och Octave Change, vilka vi nu skall beskriva, kan du kontrollera tonhgjden
i PSR-5700 pa en rad olika sétt.

Tryck pA TRANSPOSE/TUNE

TRANSPOSE » PITCH TUNE
Trans.= &8 Pitch=440.8Hz

Satt 6nskad transponering
och/elier stémning

TRANSPOSE ~ PITCH TUNE
Trans.= @ Pitch=440.0Hz

" : . .

Tryck pa EXIT nédr du ar klar

FUNCTION

Transponering, stdmning och oktavskifie

Med denna funktion kan du transponera den vergripande tonhojden uppét
eller nert i halvtonssteg, samt finstimma PSR-5700 i steg om 0.5 Herz.

Vilj funktionen Transpose/Tune frin normal Play Mode genom att trycka pa
knappen TRANSPOSE/TUNE (samma knapp som <-knappen for att bladdra i
datafonstret, belagen till hoger om detsamma).

A.B C.MODE

ﬂ%} (I
TRANSRO) OCTAVE
TUNE CrANGE
INY

Satt med hjdlp av vinster — och + Onskat transponeringsintervall, och siitt
sedan 6nskad stimning med hjélp av hdger - och +.

Transponeringsomfinget stracker sig mellan -6 och +6, vilket ger en maxi-
mal transponering nerat eller uppit med en halv oktav. Vardet O ger normal
tonhojd. Du kan direkt kalla upp instillningen ”0” genom att trycka pé bide
vinster — och + samtidigt.

Omfénget for stimningen dr frAn 427.5 Herz till 452.5 Herz, och det kan
justeras i steg om 0.5 Herz. 440.0 Herz 4r normal stimning, dvs ett s k
normal-A, och denna instillning kan du direkt kalla upp genom att trycka pé
bade hoger — och + samtidigt.

Tryck p& EX1T-knappen for att limna funktionen Transpose/Tune.

PSR5700 lamnar automatiskt Transpose/Tune Mode om ingen av
knapparna — och + rors under cirka 10 sekunder.
DETALJ
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Tryck pa OCTAVE CHANGE

OCTRUE CHANGE
Grc2=Normal Orcl=Normal

Satt 6nskad oktav

QCTAVE CHANGE
Orcz2=NHormal Orcl=Normnal

. : - :

Tryck pa EXIT nar du ar klar

FUNCTION

%\

16

Med denna funktion kan du transponera ORCH. 1 och ORCH. 2 oberoende
av varandra en oktav uppdt eller nerAt.

Vilj funktionen Octave Change fran Play Mode genom att trycka pA OCTAVE
CHANGE-knappen (samma knapp som knappen »> till hdger om dataftnstret).

A.B.C. MODE

=] & > ol
'”'m‘s?s"’m 504
HARMONY
TYPE

S4tt dnskad oktav for ORCH. 2 med vinster — och +, och for ORCH. 1 med
hoger — och +. Beteckningen "Normal” i datafonstret betyder att aktuell
Voice klingar med normal tonhdjd, ”1down” betyder att den #r transponerad
en oktav nerdt, och "1up” att den 4r transponerad en oktav uppét.

Tryck pé EXIT for att ldmna funktionen Octave Change.
Octave Change Mode ldmnas automatiskt om ingen av
ﬁ knapparna — och + rors under cirka 10 sekunder.
DETALJ

’ ’ Vissa Voices kan plotsligt komma att skifta oktavidge ndr de

o spelas i klaviaturens ytterdndar om de dr satta till en ldgre eller

NP h1dgre oktav dn normalt. Detta kan ocksd hdnda nér PITCH BEND-
hjulet anvinds pd extremt ldga eller higa toner.

Om du dndrar instdllningarna for Octave Change, Transpose
;&) eller Tuning under det att du spelar pd klaviaturen, kommer den
49 nya instdllningen for Tuning att ge effekt omedelbart, medan in-

stdllningarna fér Transpose och Octave Change inte ger effekt
forrdn fran och med ndsta spelade ton.

Transponering, stdmning och oktavskifte



Voice Registration

Valj 6nskade Voices

Bass

4I:h;
2

o,
bes

U'l "J

55 H Eur*'jbeat

VOKCE SELECT

Registrera kombinationen i minnet

Om du har speciella kombinationer med Voices som du vill anvénda i Dual
eller Split Orchestration Mode, kan du lagra upp till 10 olika kombinationer i
PSR-5700:s Voice Registration-minne och sedan kalla upp valfri kombina-
tion genom att bara trycka pa en enda knapp. Vid Voice Registration memo-
reras dven volyminstillningama f6r ingdende Voices, orkestrering, ON/OFF-
status for Key Velocity, Sustain och Harmony, samt Reverb- och effekt-
instillningar. S& hir gor du for att lagra och kalla upp Voice-kombinationer:

Vilj dnskade Voices for ORCH. 1 och ORCH. 2 enligt bekrivningen i fore-
ghende avsnitt. LAt oss i detta exempel anvinda oss av Acoustic Bass (nr 74)
och Vibes (nr 52).

Tryck pa nigon av knapparna VOICE SELECT NUMBER 0 till 9 under det att du
héller MEMORY intryckt.

13 7

3 9
J | S .

Store Edited V. Regi

© 7 3 9 ———-

-r 4

) [ JL JL

Jnumeer

Kalla upp en registrerad
kombination

AiPiang 1
21:5tringsl

VOICE SELECT

Om en Voice Registration redan dr uppkallad visas numret
pd den kombinationen i datafénstrets évre, hogra horn.
DETALJ

Nir du vill kalla upp en registrerad Voice-kombination trycker da p& VOICE
REGISTRATION-knappen si att dess indikator ténds, och sedan trycker du pa
den VOICE SELECT NUMBER-knapp (den nedre raden) som motsvarar énskad
kombination, Nir du viljer Voice-kombination visas "V0” till "V9” i data-
fonstrets Gvre, vinstra hom, beroende pd vilken VOICE SELECT NUMBER-
knapp du trycker pa.

REGISTRATION ] 1 2 3 4 3 7 1 9
e ) | s | e | s 7
MEMC ] 1 6 7 1 9
\.-l L ) C T wmeen

V4 *74iACo.Bass
Az Eurobeat. S2ilibes

Aterga till Voice Selection Mode genom att trycka pA VOICE REGISTRATION-
knappen si att dess indikator slécks, varvid dven kombinationsnumret i data-
fonstret forsvinner.

’ ' Symbolen " V?" i datafinstrets dvre, vdnstra hdrn forsvinner om
' Bl ndgon av nedanstdende parametrar dndras.
VIKTIGT

Data som registreras | Voice Registration-minnet

* ORCHESTRA 1 VOICE * HARMONY TYPE

* ORCHESTRA 2 VOICE *
* ORCHESTRA 1 VOLUME *
* ORCHESTRA2 VOLUME *
* ORCHESTRA 1 OCTAVE *
* ORCHESTRA2 OCTAVE *
* ORCHESTRATION '

Voice Registration

HARMONY ON/OFF

SUSTAIN ORCH. 1 / ORCH. 2 ON/OFF
KEY VELOCITY ON/OFF

PITCH BEND SELECT

WHEEL ON/OFF (enbart modulation)
WHEEL TYPE

~

* % % % #

REVERB ON/OFF

REVERB TYPE & ORCH. 1 /ORCH. 2 DEPTH
EFFECT ON/OFF

EFFECT TYPE & ORCH. 1/ ORCH. 2 DEPTH
SUSTAIN ON/OFF (nér ingen extern Sustain-
omkopplare &r ansluten)

5’0:5 Voice Registration-data kan lagras pd diskett. Se sidan 46

! i Advanced Features for ndrmare detaljer.

TIPS
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Sa har anvander du kompsektionen

18

Sla pa ABC-systemet

54 2

viélj dnskad ABC Mode

RBC MODE:FinSered Chord

= TRANSFOSE/
Y

SF  FC MB
- .
Fingered Chord (FC):
o Cm CM7
Ce Csusg4 Cmg
Cmgy Cmyz-S S:,nf 7

S

PSR-5700 har 36 olika kompstilar som du kan anvénda dig av for att 14ta den
producera antingen ett fullt orkestrerat komp eller bara ldgga till en rytm-
sektion, och med det sofistikerade Auto Bass Chord-systemet kan du lata
PSR-5700 producera automatiserat bas- och ackordkomp som perfekt mat-
char vald kompstil.

Aktivera ABC Mode genom att trycka pA AUTO BASS CHORD-knappen s att
dess indikator tidnds.

Maximala antalet toner som kan spelas samtidigt pd PSR-5700:s
ﬁ klaviatur reduceras ndr funktionen Auto Bass Chord anvdnds.
DETALJ

Tryck pA ABC MODE-knappen for att kalla upp ABC Mode-skdrmen. Vilj
dérefter med hjilp av vénster — och + Fingered Chord eller Single Finger
Mode, eller vilj med hjilp av héger — och + Manual Bass Mode och ange
onskad bas-Voice. ABC Mode-skirmen forsvinner automatiskt efter ungefar
10 sekunder om du inte trycker pa — eller +.

A.B.C.MODE

L] O\ o

TUNE »

Fingered Chord, Single Finger och Manual Bass Mode fungerar pa f6ljande
satt:

Detta &r normalliget for ABC Mode. I Fingered Chord Mode kan du ta ut
dina egna ackord pa klaviaturens vinsterhandssektion (dvs alla tangenter till
vanster om och inklusive delningspunkten — normalt F#2), samtidigt som
PSR-5700 producerar lampligt orkestrerat rytm-, bas- och ackordkomp i vald
kompstil.

Fingered Chord Mode accepterar nedanstiende ackord och omvindningar
(toner inom parentes kan utelimnas).

Ackordbeteckning [férkortning] ingédende toner
Durtreklang [M] ...t * 1-3-5
Mollreklang [m] ....... ... it * 1-b3-5
Durseptimaackord [M7] .......... . ... ... * 1-3-(5)-7
Durtreklang med tillagd storsext [6] ................ 1-3-5-6
Treklang med kvartsférhllning [sus4) .............. * 14-5
Molitreklang med tillagd stor sext [m6] ............. 1-b3-5-6
Mollseptimaackord [m7] .......... ... .. ... 1-b3-(5)-b7
Mollseptimaackord med férminskad kvint [m7-5] .. ... 1-b3-b5-b7
Molltreklang med tillagd stor septima [mM7] ......... * 1-b3—(5)-7

S4& har anvander du kompsektionen
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ABC MODE: Marwual Bass
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53 hdr anvander du kompsektionen

Septimaackord (fyrklang) [71 .. ............ .. .t * 1-3-(5)-b7
Septimaackord med férminskad kvint [7-5) .......... 1-3-b5-b7

Septimaackord med dverstigande kvint [7+5] ...... ... * 1-3-#5-b7
Septimaackord med kvartsforhillning [Tsus4] ........ * 1-4-5-b7
Durtreklang med tillagd nona [add9] ................ * 1-2-3-5
Molltreklang med tillagd nona [madd9] ............. * 1-2-b3-5
Septimaackord med stornona [7(9)] ................ *  1-2-3-(5)-b7
Mollseptimaackord med stor nona fm7(9)] ........... *  1-2-b3-(5)-b7
Durseptimaackord med stor nona [M7(9)} ........... * 1-2-3-(5)-7
Molltreklang m tillagd stor septima o stor nona [mM7(9)] *  1-2-b3—(5)-7
Septimaackord med liten nona [7(69)] .............. *  1-b2-3-(5)-b7
Durseptimaackord med férminskad kvint [M7-5] ..... * 1-3-b5-7
Overstigande treklang (plusackord) [aug] ............ 1-3-#5
Forminskat septimaackord ................ccououn.. 1-b3-b5—(6)

* Ackord markerade med en asterisk kan spelas i valfri omvdndning
(dvs grundtonen mdste inte vara den ldgsta spelade tonen).

* Om du spelar spelar ndgon av de tre ndrmast liggande tangenterna
(inklusive svarta), kommer ackordet att sluta klinga och det blir dd
bara rytminstrumenten som fortsdtter att spela (Chord Cancel).

Med Single Finger-komp kan du ldtt 4stadkomma vackert orkestrerat komp
med durtreklanger, septimor, molltreklanger och mollseptimaackord genom
att du bara spelar ett minimalt antal tangenter i klaviaturens vénsterhands-
sektion. Det 4r de nedan beskrivna, forkortade fingersaitningarna som hér
anvands:

» Fjrendurtreklang, spela enbart grundtonen.

« Fir en molltreklang, spela grundtonen och en svart tangent
tll vinster om den.

» For ett septimaackord, spela grundtonen och en vit tangent
till vinster om den.

«  For ett mollseptimaackord, spela grundionen och bdde en vit
och en svart tangent till vdnster om den.

Manual Bass Mode ger dig ett altemativ till Split Keybord. Den bas-Voice
som r utlagd p# vénsterhandssektionen 4r monofonisk, medan en polyfonisk
ORCH. 1-Voice spelas pa klaviaturens 6vre halva. Du kan f6r vinsterhands-
sektionen vilja vilken som helst av PSR-5700:s normala Voices (00-89),
men det r forstds limpligt att vilja basljud till vénsterhanden. I detta lige
producerar PSR-5700 inget automatiskt bas- eller ackordkomp, dven om
funktionen Interactive Accompaniment (se sidan 24) paverkar rytmen.

Du kan ocksd i Manual Bass Mode anvinda dig av Voices som
skapats med funktionen Custom Voice (se Advanced Features,
sidan 27).

‘ DETALJ
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Valj en kompstil P43 frontpanelen hittar du en komplett férieckning dver de 36 kompstilar som
PSR-5700 har.

Lista éver kompstilar

00 EUROBEAT - 10 BBEATBALLAD | 20 SYNTHBOOGIE | 30 JAZZBALLAD . 40 BOSSANOVA 50 REGGAE
01 DANCEPOP 11 ROCKSHUFFLE | 21 SOULROCK 31 SHUFFLE 41 SAMBA 51 COUNTRY
02 PARTYPOP 12 16 BEAT-LIGHT | 22 SOULBALLAD | 32 BOOGIE 42 LATINPOP 52 POLKA

03 ROCK'N'ROLL | 13 16BEATBALLAD | 23 FUNKSHUFFLE | 33 WALTZ 43 RHUMBA 53 MARCH
04 60'SROCK 14 PIANOBALLAD | 24 SWING 34 SLOWWALTZ | 44 TANGO 54 6/8 MARCH
05 8BEAT-LIGHT | 15 6/8SLOWROCK | 25 BIGBAND 35 JAZZWALTZ 45 CHA-CHA 55 NEWAGE

Mata in numret pA Snskad stil med STYLE SELECT-knappama.
Tryck pd en knapp i den Gvre raden (BANK) for att vilja
"BANK?” eller “tiotals”-siffran, och tryck sedan p en knapp i
STYLE SELECT den undre raden (NUMBER) f6r att vilja "entals”-siffran.
WKI__°_1 ‘_‘_.“ zj 2 [ : 1 2 ][°”5’°“l Om .<.1u t ex vill vélja kompstil ?ummer 31 (SHUFFLE), skall
\ ) s ; . . du forst trycka pd BANK 3 och dérefter pA NUMBER 1. Nummer

[
nueer [ £ | I | och namn pa vald kompstil visas i datafnstrets nedre, viinstra

/ hom,

Om du trycker in en BANK-knapp utan att trycka pd
ﬁ en NUMBER-knapp inom cirka 3 sekunder, kommer
NETALJ

bankvalet automatiskt att dterkallas.

tPrano 1
tStrindst

)
$Shuffle 21

% ) Du kan ocks minska eller 6ka kompstilnumret med hjalp av knapparna -
och + omedelbart under kompstilnamnet i datafénstret. Tryck pA Onskad
knapp helt kort for att minska eller 6ka Voice-numret en siffra i taget, eller
hall knappen intryckt for att minska eller 6ka numret kontinuerligt.

Aven om du kan vilja den ORCH. 1-Voice som du vill spela fran klaviatu-
rens vinsterhandssektion, plus en ORCH. 2-Voice om du anvénder dig av
Split Mode, bestimmer PSR-5700 automatiskt vilka Voices som skall anvin-
das till bas- och ackordkompet efter vilken kompstil du viljer.

Satt tempot Niér du viljer en ny kompstil under det att kompet inte spelas, viljs dven
normaltempot for den kompstilen, och detta tempo visas i teckenfénstret som
fjardedelsslag per minut. Om kompet spelas bibehdlls gillande tempo dven
!y (? om du viljer en annan kompstil.

Du kan dock med hjilp av knappama TEMPO - och + under teckenfonstret

m‘m:' dndra tempot till valfritt virde mellan 40 och 280 slag per minut. Detta kan
goras antingen innan kompet startas, eller under det att det spelar. Tryck pa
knappen helt kort for att minska eller 6ka tempovirdet ett slag 1 taget, eller
hall den intryckt for kontinuerlig minskning eller 6kning av virdet.

:‘& Du kan ndr du vill dterkalla normaltempot for vald kompstil
B Lal senom att trycka pd bdde - och + samtidigt.
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Starta kompet Det finns flera sitt pa vilka du kan starta kompet:
» Direktstart:

omn)
2O SO afdram T Tryck p4 START/RE-START-knappen. Om du trycker pi START/RE-START
kommer rytmkompet att borja spela omedelbart utan bas- eller ackord-
\ komp.

[forsta takten i aktuellt kompménster, vitket gor att du kan
skapa takter med udda taktarter.

Om du trycker pd START/RE-START under det att kompet
ﬁ spelar kommer uppspelningen omedelbart att dtergd till
DETALJ

Du kan ocksad vilja en av flera tillgdngliga variationer
fore en direktstart (se under " 7. Viilj dnskad variation” ).

(V7
c
’li\!

TIPS

q;r_g_g_) S p—- + Start med en introduktion, f6ljt av en VERSE 1-variation:
¥ FILLIN - ENDING/ VERSE  VEMSE CHORUS CHORU
2 = . ! 2 ! 2 Tryck pa INTRO. 1-knappen.

NTﬂOJ§ :J INTRO.3
[

= o =« Start med en introduktion, féljt av en VERSE 2-variation:

FILINF ENDING VERSE  VERSE CHORUS CHORU
> - i, 3 2 | 2

[ Tryck pa INTRO. 2-knappen.

T J%% e c“é‘:m =% * Startmedenintroduktion, foljt aven CHORUS 1-variation:

= E Tryck pi INTRO. 3-knappen.
WNTRO.'  INTRO2 mnoz\5§

ko) « Synkroniserad start:
oo SYNCHRO STARY/ STOP
START  RE STAART

:I ' l——| Vilken som helst av ovanstiende starttyper kan synkroniseras till den

forsta ton eller det forsta ackord som spelas i klaviaturens vénsterhands-
sektion (dvs tangenter till véanster om och inklusive delningspunkten —
normalt F#2), genom att du forst trycker pd SYNCHRO START-knappen.
Om du trycker pa enbart SYNCHRO START fér du en direktstart n#ir frsta
tonen eller ackordet spelas. Om du vill ha en synkroniserad intro skall du
trycka pé forst SYNCHRO START och sedan p& INTRO.

Nir du valt ndgon form av synkroniserad start blinkar forsta lysdioden

i taktslagsindikatorn i géllande tempo.

Om du trycker pd SYNCHRO START under det att kompet
ﬁ spelar kommer uppspelningen att stoppas och Synchro
DETALJ

Start Mode att aktiveras.

Taktart4/4 Taktart 3/4
Forstaslaget 8 3 0O O BOOO ' ’ De fyra lysdioderna i taktslagsindikatorn ger en visuell
Andraslaget OB OO0 0O®@D0O o indikering av valt tempo enligt vidstdende bild.
Tredieslaget J OO OO0OBO VIKTIGT Vid uppspelning av forsta slaget | udda numrerade takter
Fiardeslaget J OO B vid alla taktarter blinkar flera lysdioder samtidigt.

Du kan ocksad starta kompet med en fotomkopplare av typ
ﬁ Yamaha FC5 ansluten till FOOT SW-uttaget om du forst
DETALJ

BEAT

har lagt ut rdtt funktion pd fotomkopplaren med hjdlp av
funktionen Foot Switch Select (se sidan 37 i Advanced
Features).
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Spela pa klaviaturens
vansterhandssektion

Delningspunkt

ektion 1——'—

LT

L——+ Melodisektion

Vialj dnskade variationer

(e ) o) o) KoN [oTD]
VE?SE VEgsE mo|nus CHO‘PUS SOLO

SOLO-variationerna

(@ »] ko] fo] (o] —t;)
VE?SE VEgSE CHO‘NUS cucgaus

S4 snart du i Fingered Chord Mode pa klaviaturens vinsterhandssektion
spelar ett ackord som PSR-5700 kan kinna igen (se ackordtabellen pi sidan
178 i Getting Started), eller ett forkortat ackord i Single Finger Mode,
kommer PSR-5700 automatiskt att bérja spela detta ackord tillsammans med
vald rytm och en passande basging. Kompet kommer att fortsitta att spelas
dven om du sldpper upp vinsterhandens tangenter.

Om du valt Manual Bass Mode kommer enbart rytmkompet att spelas auto-
matiskt, och di kan du spela din egen basging med vald bas-Voice pa klavia-
turens vansterhandssektion.

(W™ Om ABC-funktionen dr aktiverad men kompet dr stoppat fir
Em\: du passande ackord och baston ndr du spelar pd klaviaturens
S Vinsterhandssektion.

Varje kompstil har fSljande variationer: INTRO, VERSE 1, VERSE 2,
CHORUS 1 och CHORUS 2. VERSE- och CHORUS-variationerna har
dessutom mer komplexa SOLO-variationer. Det finns ocksid en ENDING-
variation, vilken beskrivs p4 nista sida under moment 9. INTRO-variationen
kan anvindas for att starta kompet enligt beskrivningen i féregiende
moment. Aterstdende variationer — VERSE 1, VERSE 2, CHORUS 1 och
CHORUS 2, samt deras SOLO-variationer — kan du vilja manuelit genom
att trycka p& motsvarande variationsknapp. Du kan ocksi vilja den variation
som skall komma efter INTRO genom att trycka pé onskad variationsknapp
under det att INTRO spelas, eller efter det att du aktiverat Synchro Start
Mode.

Vissa INTRO-, ENDING- och SOLO-variationer har sina egna
.r? ackordfoljder som spelas i aktuell komptonart, vilken visas i data-
WIEM fOnstrets Ovre vdnstra horn.

Aven om SOLO-variationerna kan viljas manuellt kan de ocksa sittas iging
automatiskt nér funktionen Interactive Accompaniment 4r aktiverad (se sidan
24). Om ett komp spelar och inget spelas pa klaviaturen under flera takter,
aktiveras Solo Mode automatiskt for att “fylla ut” kompet. Nér Solo Mode &r
aktiverad blir variationerna inte bara mer komplexa, utan de kommer dven
automatiskt att spelas cykliskt (VERSE 1 — VERSE 2 —» CHORUS 1 —
CHORUS 2 — VERSE 1, etc). Om funktionen Solo Mode 4r inkopplad
kommer den automatiskt att kopplas bort efter det att du bdrjat spela pa
klaviaturen.

Denna automatiska omkoppling av Solo Mode kan stiingas av via funktionen
Auto Solo, som beskrivs pa sidan 40 i Advanced Features.

SOLO-variationen kopplas automatiskt bort om den sdtts igdng
fore ett komp som inleds med en intro.
DETALIJ
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Sa har anvander du Fill-ins PSR-5700 har tva typer av automatiska breaks, eller “fill-ins”.

o » FILLIND

Tryck pa FILL IN o -knappen {&r ett kort fill med aterging till samma

variation,
INTR{ NS Yno.z NTRG3
FILL N e FILL IN <
4N FLW T sons Tryck pA FILL IN ¢ -knappen for ett fill och direfier en CHORUS- eller
VERSE-variation:
NTRO.Y T ‘"‘03 VERSE 1 & CHORUS 1

VERSE 2 <> CHORUS 2

Du kan byta den variation som skall spelas efter ett fill genom att trycka pa
motsvarande variationsknapp under det att fillet spelas. Om du haller nigon
av FILL IN-knappama intryckt kommer fillet att repeteras tills knappen
slapps.

Du kan dven aktivera Fill-variationer med en fotomkopplare av
typen Yamaha FCS5 ansluten till baksidans FOOT SW-uttag under
forutsdtining att fotomkopplaren dr korrekt programmerad for
detta med hjdlp av funktionen Foot Swiich Select enligt beskriv-
ningen pd sidan 37 i Advanced Features.

Overgdngarna mellan VERSE och CHORUS ldter annorlunda
ndr SOLO-funktionen dr aktiverad.
DETALJ

Stoppa kompet Du kan stoppa kompet nir du vill genom att trycka pa STOP-knappen. Tryck
PA ENDING/rir-knappen om du i stillet vill ga till ENDING-variationen och
Q6 spoumo stamy  s1o stoppa efter den. Om du vill ha ett ritarderande slut, dvs att tempot gradvis

tas ner under slutet, trycker du pA ENDING/t under det att ENDING-
variationen spelar.

Med ABC-systemet pdslaget i Single eller Dual Voice Mode,
ﬁ kommer en strék-Voice att klinga i vinsterhandssektionen sam-
(I tidigt som rytmen stoppas. Ligg mdrke till att Left Hold inte kan
appliceras pd denna strdk-Voice.

Kompvolym Satt 6nskad balans mellan de olika kompsektionerna med hjilp av
VOLUME-reglarna RHYTHM, BASS, CHORD 1 och CHORD 2, samt optimal
balans f6r kompsektionerna i foérhéllande till Voices ORCH. 1 och
ORCH. 2.

Komp med enbart rytmsektionen Du kan koppla bort funktionen Auto Bass Chord nir du vill — vilket resul-
0 o = terar i enbart rytmkomp — genom att trycka pd AUTO BASS CHORD-knappen
Senwor asdfon s s4 att dess indikator slicks.
/M —
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B Auto Solo

Flodesschemafor ABC/IA-komp

i INTRO. 1 i

Aktivera Interactive Accompaniment Mode genom att trycka pd knappen
INTERACTIVE ACCOMPANIMENT s att dess indikator tinds. I detta lige anvin-
der sig PSR-5700 av en avancerad teknik for att avkdnna det sétt pa vilket du
spelar p4 klaviaturen och later sedan rytmen och ABC-kompet f6lja ditt spel.

Om du t ex spelar med VERSE 1-variationen och du borjar bygga upp den
musikaliska komplexiteten genom ditt spel pd klaviaturen (dvs spela fler
toner, spela snabbare och/eller med kraftigare anslag), kommer PSR-5700
automatiskt att "véxla upp” till VERSE 2-variationen for att musikaliskt sett
battre stddja det du spelar. Om du ddremot spelar med ett mjukare, littare
hégerhandsspel, kommer PSR-5700 i stillet att "vixla ner” till VERSE 1-
variationen. Samma sak giller variationerna CHORUS 1 och CHORUS 2.

kan justeras med hjdlp av funktionen Interactive Accompaniment
Sensitivity enligt beskrivningen pd sidan 40 i Advanced Features.
Légg ocksd mdrke till att ndgon automatisk omkoppling mellan
VERSE 1 och VERSE 2 eller CHORUS 1 och CHORUS 2 inte
sker om Interactive Accompaniment Mode 1 dr vald (se sidan 40
i Advanced Features).

ﬁ Kdnsligheten som Interactive Accompaniment Mode arbetar med
DETALS

Nir funktionen Auto Solo 4r satt i 1dge ON (ON &r normallidget — se sidan
40 i Advanced Features), kommer SOLO-variationerna att aktiveras auto-
matiskt om ingenting spelas pa klaviaturen under ett par takter. Vidare kom-
mer SOLO-variationerna automatiskt att kopplas bort frdn och med slutet av
aktuell fras nir spelet pa klaviaturen terupptas.

i INTRO. 2 i
i INTRO. 3 i

-» CHORUS 2

Auto Solc
VERSE 1 VERSE 1 SOLO
(ENDING 1) [ I B ]
{ VERSE 2 | { VERSE2 SOLO |
(ENDING 2) { CHORUS 1] | CHORUS 1 SOLO |
HOR
(ENDING 3) ' {cHORUS 2]  L{ CHORUS 2 SOLO |
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Disk Style P4 den diskett som levereras med PSR-5700 hittar du en extra kompstil

70’s DISCO utdver de 36 som internminnet innehdller. Med hjalp av nedanstiende proce-
dur kan du ldgga ut onskad Disk Style pa [STYLE SELECT} DISK-knappen pé
PSR-5700:s frontpanel.

Satt i disketten Sitt in disketten 1 PSR-5700:s diskettstation (nere till hdger p4 apparatens
framsida) med diskettens slutare in mot diskettuttaget och etikettsidan vind
uppat.

Tryck pa FROM DISK Tryck p4 FROM DISK-knappen, varvid nedanstiende skirm kommer upp.

TO O1SK

FROM DISK  Size: 58k

1Z
ORYee - AR SET1 NDO  VYES

FROM D& N~

Tryck pa hoéger + Tryck pa hoger + for att borja ladda data frén disketten. Under det att ladd-
ningen pagér visas meddelandet "Don’t remove disk” ("ta inte ut disketten”™).
e 4 + 93, ',,
FROM DISK  Size: Sak Nir laddningen ar klar v1s:as meddelandet "Completed!” helt kort, varefter
@6 SETI NO  VES Play Mode automatiskt aktiveras.

-

— [%\ Om du trycker pa hoger - i stillet for héger + avbryts laddningsoperationen

och PSR-5700 atergar d& omedelbart till Play Mode.

Forutom Disk Style-data innehdller den medfdljande diskeiten
}a) bdde sequence- och Custom Style-data. Ndr du genomfér ovan-
@R stdende operation kommer dven dessa data att laddas in i minnet.
Se under rubriken " F5 DISK” pd sidan 46 i Advanced Features

[for ndrmare instruktioner om hur laddning av enbart Disk Style-
data gdr ll.

Om et felmeddelande visas under laddningsproceduren skall du

44

APl 5ld upp sidan 48 i Advanced Features for ndrmare detaljer.

VIKTIGT

Vaij Disk Style Vil inladdad i internminnet kan en Disk Style viljas och an-
vidndas pd samma sitt som nigon av de interna kompstilarna
STYLE SELECT

0 1 2 3 . s custom genom att du trycker pa [STYLE SELECT] DISK-knappen.
s | ) [ )

L H 1 J ]
3 4 5 OIsK
weeal | J L J 1 J J J S %

Disk Style-data som har laddats in i PSR-5700 kan
lagras pd en annan diskett. Se sidan 46 i Advanced
Features for ndrmare detaljer.
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Super Style Play

PSR-5700:s 36 interna kompstilar och den externa diskettkompstilen har var
och en fyra olika forprogrammerade Panel Setups som du direkt kan vilja
via SUPER STYLE PLAY-knapparna — VERSE A, VERSE B, CHORUSA och
CHORUS B — for att skapa diverse musikaliska strukturer. Dessa olika Super
Style Play Setups innehéller instillningar f6r foljande parametrar:

ORCHESTRATION HARMONY TYPE
ORCHESTRA 1 VOICE LEFT HOLD ON/OFF *
ORCHESTRA 2 VOICE SUSTAIN ON/OFF
ORCHESTRA 1 VOLUME SUSTAIN PART SELECT
ORCHESTRA 2 VOLUME PITCH BEND SELECT
BASS VOLUME * . REVERB ON/OFF
CHORD 1 VOLUME * REVERB TYPE & DEPTH
CHORD 2 VOLUME * EFFECT ON/OFF
RHYTHM VOLUME * EFFECT TYPE & DEPTH
ORCHESTRA 1 OCTAVE

ORCHESTRA 2 OCTAVE

Parametrar som dr markerade med en asterisk (*) lagras inte med
Sfunktionen Voice Registration, beskriven pd sidan 17.

Vidare inkluderas inte parametrarna Wheel ON/OFF, Wheel Type och
Key Velocity ON/OFF i Super Style Setups, men registreras ddremot av
Sfunktionen Voice Registration.

Aven om Voice Registration bara tilldter att Reverb och Effect Depth
for ORCH. 1 och ORCH. 2 memoreras, tilldter Super Style Play att alla
Depth-instdllningar memoreras.

Aktivera Super Style Play Du kan anvinda dig av funktionen Super Style Play antingen under det
att ett komp spelas eller innan det startas genom att trycka pé énskad
SUPER STYLE PLAY-knapp sh att dess indikator tinds — VERSE A for ett

o . SUPEDR STYLED"'-AY — OF mjukt, avspint komp, VERSE B for ett lite livligare komp, CHORUS A for
Aue o a VERSE | A CHORUS | ORGH. ett dnnu livligare komp och CHORUS B for maximalt musikaliskt
— L JL. ] ( uttryck.

Om du viljer en annan kompstil under det att Super Style Play ar

aktiverad, kommer ocksd Super Style Play-instillningarna for den
kompstilen att viljas automatiskt.

Justera instdliningarna Du kan sjalv justera Super Style Play-funktionens parametrar, vilket innebir
om det behdvs att du kan skapa ¢nskat sound efter det att en Super Style Play Setup har
valts. Om du 4ndrar en Super Style Play-instdllning kommer motsvarande
SUPER STYLE PLAY-indikator att borja blinka som en markering av att en

dndring har gjorts.
»A:Piano 1 .1, SUPER STYLE PLAY
=, - ETOIT o}
B2 PartePop  14:Rockira E— L"? “Verse ‘: C:cuonus .
=~ = = - L J__JL J___J

L JL_] L llsf
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Memorering av Super Style Play-
instéllningar

Store Edited P.Regist
-» 55Paz_1
Stang av Super Style Play
. SUPER STYLE PLAY OF
0 erors o) o} EeuD) o)
oo ’i VERSE e AJCHORUS ORCH.

] 1 Ji Ji ) L

VERSE CHORUS
A 8 A

——JL_JL 1L )

=

Super Style Play

Du kan lata PSR-5700 memorera Super Style Play-instillningar genom

att trycka p4 nigon av knapparna VERSE A eller B elier CHORUS A eller
B under det att du hiller [PANEL REGISTRATION] MEMORY intryckt.

med hjdlp av funktionen Recall Initial Data enligt beskriv-

Initialinstdllningarna for Super Style Play kan dterkallas
mmn.; ningen pd sidan 50 i Advanced Features.

O™ Super Style Play-instdliningar kan ocksd lagras i Panel
EU&: Registration-minnet, och vissa instdliningar kan lagras i
TIPS Voice Registration-minnet.

Du stinger av Super Style Play genom att trycka pa for tillfillet aktive-
rad SUPER STYLE PLAY-knapp en andra ging sd att dess indikator
sldcks. Om SUPER STYLE PLAY-indikatorn blinkar p4 grund av att dnd-
ringar av instillningarna har gjorts, kommer tva tryckningar pA SUPER
STYLE PLAY-knappen att stinga av Super Style Play.

Om du sdtter parametern Super Style Play Section
J-J Changing till ON (se sidan 41 i Advanced Features),
Kt kommer Super Style Play Setup att automatiskt vixia

mellan VERSE A/B och CHORUS A/B ndr kompvaria-
tionen vixlar mellan VERSE 1/2 och CHORUS 1/2.

Super Style Play kan inte anvindas med kompstilar som
ﬁ skapats med funktionen Custom Accompaniment (se sidan
DETALJ

15 i Advanced Features).

BA  Super Style Play Setup-data kan lagras pd diskett.
m Se sidan 46 i Advanced Features for detaljer.
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Sa har anvander du PSR-5700:s Pads

R R R

PSR-5700 har 8 s k Pads, vilka kan anvindas pa en rad olika satt:

« MULTI: I Multi Mode kan du anvinda de fyra Pads som dr mirkta
"PHRASE” for att spela in och spela upp korta fraser med
tonier, och de fyra Pads som 4r mirkta "CHORD” for att
gora samma sak med ackord.

< PERC: I Perc Mode kan du anvanda samtliga Pads for att spela
8 olika trum- och percussioninstrument frdn PSR-5700:s
trum-Voices — 98 DRUM KIT och 99 POP DRUM KIT.

- TEMPOQO: I Tempo Mode kan du anviinda alla 8 Pads for att variera

tempot pa en rad olika sitt, vilket gor att du under spelets
gang kan kontrollera tempot pa ett mycket avancerat sitt.

MULTI REPEAT Q  OEUOTIATR JPAD —

ERC., BREAR REC/STOP PHRASE CHORD

THPO STORO 1 2 3 4 5 6 7 8
O 0O

Tempo Change Tap Kart Tempoll accel. taster 2 1empo stower "

Pad-data kan lagras pd diskett. Se sidan 46 i Advanced Features
[for ndrmare detaljer.
DETALJ

PERC.  BREAX
YNGHAC

- O

indikatorn tinds.

ﬁ Initialt ligger Preset-data inspelat under knapparna 1-8.
DETALJ

Varje PHRASE Pad kan spela in upp till cirka 160 toner med ORCH. 1 (bara
ORCH. 1 kan spelas in dven om det 4&r ORCH. 2+1 som é&r vald). Inspelade
fraser kan sedan spelas upp nir som helst — dven under det att du spelar pa
klaviaturen, med eller utan komp. PHRASE Pads spelar in f6ljande data:

VOICE NUMBER

NOTE ON/OFF

MODULATION (nir Modulation 4r satt till On for ORCHESTRA 1;
se sidan 39 i Advanced Features)

ORCHESTRA 1 VOLUME

SUSTAIN ON/OFF (ndr Sustain 4r satt till On fér ORCHESTRA 1;
se sidan 38 i Advanced Features)

» PITCH BEND (nir Pitch Bend 4r satt till On for ORCHESTRA 1;
se sidan 39 i Advanced Features)

GLIDE ON/OFF (nir Glide r satt till On for ORCHESTRA 1;

se sidan 37 1 Advanced Features)

OCTAVE CHANGE (ORCH. 1)

E“-wn neme Aktivera Multi Mode genom att trycka p4 MULTI MODE-knappen tills MULTI-
TEMPD &

PHRASE Pads (Pads 1-4)

Ovanstdende datatyper spelas dven in om de tas emot via
PSR-5700:5 MIDI IN (se sidan 246 i Advanced Features).
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Inspelning av fraser

24
-

RE‘&.S’OF PHRASE

valj en PHRASE Pad for inspelning

1 2\] 3

4

Tempo Change Tap &awl accel.

Spela en fras

Stoppa inspelningen

Uppspelning av fraser

(]
> frvnirss s —Ps
¥ PRAASE

1 2 3 4
Tampo Change Tap SL\ Tempe | accel.

Sa har anvander du PSR-5700:s Pads

Tryck pA den PHRASE Pad som du vill spela in pd under det att du héller
REC/STOP-knappen intryckt. REC/STOP-indikatorn borjar di blinka som en
markering av att vald Pad &r klar for inspelning.

Inspelningen borjar automatiskt s& snart du spelar pa klaviaturen med Voice
ORCH. 1 (dvs klaviaturens hogra halva om Split Play Mode eller AUTO
BASS CHORD-komp ir aktiverat), och REC/STOP-indikatorn forblir tind si
lange inspelningen pagar.

Du kan spela in fraser bdde under det att AUTO BASS CHORD-
kompet spelar och ndr det dr stoppat. I bdda fallen spelas frasen
in i relation till aktuellt komptempo, och det dr dérfor ldampligt att
du spelar in dina fraser samtidigt som du hor kompet for att de
vid uppspelningen skall fa samma tempo som kompet.

Tryck pa REC/STOP for att stoppa inspeiningen nér du 4r klar med din fras.
REC/STOP-indikatorn sléicks ndr inspelningen slutar.

Inspelningen stoppas automatiskt om PHRASE Pad-minnet blir
Sullt (cirka 160 toner per Pad), eller om en annan Pad trycks in.
DETALS

S& linge som Multi Mode #r vald kan du spela upp valfri inspelad fras
genom att trycka pA motsvarande PHRASE Pad. Frasen spelas upp vare sig
kompet spelar eller inte, men spelas alltid i gillande tempo. Under det att
uppspelningen av frasen pAgar 4r MULTI PLAYING-indikatorn tind, och upp-
spelningen stoppas automatiskt nar slutet av frasen nds. Du kan stoppa upp-
spelningen av en fras genom att trycka pa antingen REC/STOP-knappen eller
pa den Pad som uppspelningen startades med. Det 4r ocksd mojligt att spela
upp flera fraser pA samma ging.

Aven om de tondata som spelas av PHRASE Pads inte kan spelas
ﬁ in med PSR-5700:s sequencer (se Advanced Features, sidan 3),
(YIN® kan en PHRASE Pad-hdndelse (dsv det faktum att en Pad har
tryckts in) spelas in. PHRASE Pad-data kan lagras och laddas

till och fran disk (se Advanced Features, sidan 46), men kan inte
memoreras av funktionen Panel Registration (se sidan 38).

Du kan justera uppspelningsvolymen for PHRASE Pads med
hjdlp av MASTER VOLUME-regeln.
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CHORD Pads (Pads 5-8)

Inspelning av ackord

Vilj en CHORD Pad f6r inspelning

L4
. romp

'

/ s 6\ 7 8

Spela dnskade ackord

Stoppa inspelningen

faster a WE S Sower ol

Nir funktionen Auto Bass Chord 4r aktiverad kan varje CHORD Pad spela in
upp till cirka 80 ackord som spelas pd klaviaturens vinsterhandssektion.
Inspelade ackord kan sedan spelas upp nér som helst — dven under det att du
spelar pé klaviaturen, med eller utan komp.

Tryck p4 den CHORD Pad som du vill spela in p& under det att du hiller
REC/STOP-knappen intryckt. REC/STOP-indikatorn borjar d& blinka som en
markering av att vald Pad &r klar f6r inspelning. Om kompet stoppas under
det att en CHORD Pad é&r vald for inspelning kommer Synchro Start Mode
att aktiveras automatiskt.

Om funktionen Auto Bass Chord dr satt till Off ndr en CHORD
ﬁ Pad viiljs for inspelning kommer den funktionen ait aktiveras.
@ Om Manual Bass Mode dr vald kommer Fingered Chord Mode
automatiskt att véljas i stéllet,

Inspelningen bérjar automatiskt s& snart du spelar ett ackord i klaviaturens
vinsterhandssektion, och REC/STOP-indikatorn forblir tind si ldnge som in-
spelningen pigér.

Nir du dr klar med dina ackord wycker du pa antingen REC/STOP-knappen
eller pA den Pad som du spelat in pd. REC/STOP-indikatorn slédcks nér inspel-
ningen avbryts.

Inspelningen stoppas automatiskt om CHORD FPad-minnet blir
ﬁ fullt (efter cirka 80 ackord per Pad), om du trycker pd en annan
@M Pad, eller om du trycker pd ndgon av kompknapparna STOP,
START/RE-START eller SYNCRHO START.

S4 lange som Multi Mode 4r vald och ett AUTO BASS CHORD-komp
spelar kan du spela upp valfri inspelad ackordftljd genom att trycka pa
motsvarande CHORD Pad. Ackordfdljden spelas upp i aktuellt tempo.

Uppspelning av ackord
—)é,‘gmmm / DI o ]

Under det att ackordftljden spelas upp &r MULTI PLAYING-indikatorn

tind, och uppspelningen stoppas automatiskt nér slutet av ackord-

: [/ REIE
Tempo Change laster a2l slower

30

foljden nds. Det gér bara att spela upp en ackordf6ljd i taget.

Under CHORD Pad-uppspelning slicks ABC-indikatorn, och klaviatu-
rens vinsterhandssektion spelar pd samma sdtt som héogerhands-
sektionen. Som en markering av att slutet pi en ackordfoljd narmar sig
borjar MULTI PLAYING-indikatorn att blinka under de tvé sista takterna.
Du kan stoppa en ackordf6ljd som spelas genom att trycka pd samma
CHORD Pad igen, eller genom att trycka p& REC/STOP-knappen.

S4 har anvander du PSR-5700:s Pads



MULTI! Pad Repeat

pat, eller under det att funktionen Auto Bass Chord dr satt till Off,
visas meddelandet " Start ABC!” i datafénstret.

Om Auto Bass Chord dr satt till On med Manual Bass Mode vald,
visas meddelandet " Change to FC or SF mode!” eftersom upp-
spelning av ackord inte fungerar i Manual Bass Mode.

Om du trycker pd en CHORD Pad under det att kompet dr stop-
DETALJ

CHORD Pad-uppspelning kan spelas in av PSR-5700:s sequencer.

CHORD Pad-data kan lagras till och laddas fran disk (Advanced
Features, sidan 46), men kan inte memoreras av funktionen Panel
(SN®) Registration (sidan 38).

Uppspelningen sker alitid taktvis, och den fortsétter tills dess
ﬁ slutet av takten ndtts dven om inspelningen stoppades fore slutet
ANy av den takten.

2

TENFO SYNCHRD

O [%\

MATI REPEAT
PERC.  BREAX

S4 har anvander du PSR-5700:s Pads

Om du i Multi Mode trycker pA knappen omedelbart till héger om [PAD]
MODE SELECT-knappen s att den forras indikator tinds, aktiveras funktionen
Multi Repeat. Multi Repeat far uppspelningen att repetera kontinuerligt tills
du trycker pa antingen REC/STOP eller pA samma Pad en andra glng, eller tills
du stiinger av Multi Repeat genom att trycka pa knappen till héger om MODE
SELECT en ging till. I det senare fallet kommer frasen eller ackordftljden att
spela fram till slutet, varefter uppspelningen stoppas.
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Aktivera Perc Mode genom att trycka p& MODE SELECT-knappen tills dess
PERC-indikatom tinds.

De 8 Padsen #4r initialt programmerade med f6ljande trum- och percussion-
instrument, vilka du i Perc Mode kan spela via dessa Pads:

Kick 1

Snare 3

. Tom 1 Low

. Tom 1 Mid

Tom 1 Hi
Closed Hi-Hat 1
Open Hi-Hat 1
Crash Cymbal 2

©ONOORWND

Sa hér lagger du ut instrument pa PERC Pads

Tryck pa REC/STOP

34
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neérsYor

1

9

—
Tempo

Ligg ut dnskade instrument

PHRASE

Tryck pa REC/STOP for att avsiuta
utlaggningen
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Tryck pd REC/STOP-knappen s att dess indikator tinds (se forst till att
Perc Mode ir vald). Du kan nu ldgga ut nya instrument pa Padsen.

Du ldgger ut ett nytt trum- eller percussioninstrument p4 en Pad genom
att trycka pa tangenten for onskat instrument under det att du haller
den Pad dar du vill ha instrumentet intryckt. Du kan ocksd gora tvirt-
om, dvs hélla énskad Pad intryckt samtidigt som du véljer instrument
pa klaviaturen. Velocityvirdet (dvs den styrka med vilken instrumentet
kommer att klinga beroende pa anslagshastigheten) registreras ocksa.

DRUM KIT-Voicen vdljs automatiskt om du trycker pd
REC/STOP i Perc Mode och en annan Voice dn en DRUM
s KIT-Voice dr vald. Du kan vilja antingen Voice 98 DRUM
KIT eller 99 POP DRUM KIT under det att PSR-5700 fort-
farande befinner sig i Perc Mode. Tryck pd knapparna
NUMBER 8 eller 9 for att komma at de olika trum- och
percussion-Voices som du vill ldgga ut.

Percussion-Voices som skapats med hjdlp av Custom
ﬁ Voice Edit-funktionerna (se Advanced Features, sidan 27),
DETALJ

kan inte ldggas ut pd percussion-Padsen.

Wy
c
’Ii\!

Nar du 4r klar med dina PERC Pads-utliggningar trycker du pa
REC/STOP-knappen, varvid dess indikator sldcks.

PERC Pad-data kan lagras till och laddas frdn disk
ﬁ (se Advanced Features, sidorna 45—46), men kan inte
DETALYJ

memoreras av funktionen Panel Registration (sidan 38).

S4& har anvander du PSR-5700:s Pads



Sa hér spelar du pa PERC Pads

Du kan spela pi PERC Pads nir du vill — vare sig ett komp spelar
eller inte — si lange som Perc Mode dr vald. Beroende pa karaktéren

1 2 3 4 5 6 pa utlagt instrument kommer vissa Pads att spela kontinuerligt sa linge
TomoClerge  TapSiat  Tempol '*'g: \'“*e' atem som du héiller Paden intryckt.

PERC Pad-ljuden pdverkas inte av PSR-5700:s Pitch
ﬁ Bend- eller Effect-instaliningar.

PHRASE

Funktionen Perc Break

Om du i Perc Mode trycker pa knappen omedelbart till htger om [PAD] MODE

Bf‘,;—i_‘i"—ﬂ% SELECT-knappen s att indikatorn ovanfor den forra tinds, aktiveras funktio-

TENRO SYNGHD nen Perc Break. Nir du spelar p4 PERC Pads far detta komprytmen att sluta

(v spela sd att du ddrmed kan gora dina egna fills. Nir du slutar spela pA PERC
Pads borjar komprytmen spela igen frin och med bérjan av nista takt.

Du stinger av Perc Break Mode genom att trycka pi knappen till hdger om
MODE SELECT en gang till.

S4& har anvander du PSR-5700:s Pads 33
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Tempo Change

¢
3

whe

/ nedstor
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Tap Start

Tap Start

Tempo I (Tempo Primo)

Tompe |

accel. (Accelerando)

ace.
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Tempo Mode aktiverar du genom att trycka pA MODE SELECT-knappen tills
TEMPO-indikatorn tiinds.

De funktioner som varje Pad har i Tempo Mode 4r mérkta under respektive
Pad, och dr som foljer:

Om du trycker p4 denna Pad under det att du haller REC/STOP intryckt,
registreras tempot i detta 6gonblick i minnet. Du kan sedan terkalla registre-
rat tempo nér du vill, oavsett vad géllande tempo #r, genom att trycka ph
Tempo Change-Paden.

Om denna Pad anvinds under ett accelerando eller ett ritardando
ﬁ (se nedan), kommer accelerandot eller ritardandot att avbrytas
DETAL)

omedelbart, varefter Tempo Change-vdrdet bérjar gdlla.

Nar kompet &r stoppat, eller nér PSR-5700 befinner sig i Synchro Start Mode
innan kompet startas, kan du anvinda Tap Start-Paden f6r att sitta valfritt
tempo (inom PSR-5700:s tempoomfang 40 till 280 slag per minut) genom att
sla pé Paden i 6nskat tempo. S14 fyra glnger for att sitta tempot for ett komp
i 4/4-takt, tre gAnger for 3/4-takt och fem ginger for 5/4-takt.

Om kompet startas innan erfordeligt antal slag har matats in
ﬁ kommer Tap Start-instéliningen att ignoreras. Denna instdllning
@ ignoreras ocksd om flera sekunder hinner gd innan erfordeligt

antal slag har matats in, om en annan kompstil viljs, eller om
STOP-knappen fér kompel! trycks in.

Om du trycker pd Tempo I-Paden under det att ett komp spelar &terstills
tempot omedelbart till det viarde som gillde nédr kompet startades, oavsett
vilka tempoéndringar som skett efter det att kompet startades.

Om denna Pad anvdnds under ett accelerando eller ett ritardando
ﬁ (se nedan), kommer accelerandot eller ritardandot att avbrytas
DETALJ

omedelbart, varefter Tempo I-virdet bérjar gilla.

Om du trycker pé accel.-Paden pabérjas omedelbart ett 2-takters accelerando
(tempodkning), vilket Astadkoms genom att tempot dkas med ett mindre
antal slag varje 4ttondel. Accelerandot stoppas om du trycker pa accel.-Paden
igen innan de tva takterna spelats klart.

Sa hdr anvander du PSR-5700:s Pads



faster

Inater

a tempo
6
3 lempo
slower
7
slower
tit. (Ritardando)

Funktionen Tempo Synchro

S1a pa faster-Paden for att 6ka tempot med ett bestimt vérde, oavseit om
kompet spelar eller inte.

Om denna Pad anvidnds under eit accelerando eller ett ritardando
ﬁ kommer accelerandot eller ritardandot att avbrytas omedelbart,
DETALJ

varefter faster-vdrdet borjar gdlla.

Denna Pad Aterkallar det tempo som géllde innan nédrmast féregiende tempo-
dndring, dvs en tempodndring som du lagt in genom att trycka pd Tempo
Change-, accel.-, faster-, slower- eller rit-Paden.

Om denna Pad anvinds under ett accelerando eller ett ritardando
ﬁ kommer accelerandot eller ritardandot att avbrytas omedelbart,
DETALJ

varefter a tempo-vdrdet borjar gélla.

S14 pé slower-Paden for att minska tempot med ett bestdmt virde, oavsett om
kompet spelar eller inte.

Om denna Pad anvdnds under ett accelerando eller ett ritardando
ﬁ kommer accelerandot eller ritardandot att avbrytas omedelbart,
DETALJ

varefter slower-virdet bérjar giilla.

Om du trycker pa rit.-Paden p&borjas omedelbart ett 2-takters ritardando
(tempominskning), vilket dstadkoms genom att tempot sénks med ett mindre
antal slag varje ttondel. Ritardandot stoppas om du trycker pa rit.-Paden
igen innan de tva takterna spelats klart.

Pad 8/rit. har ungefir samma effekt pd tempot som ENDING/rit.
(se sidan 23) med den skillnaden att ENDING/rit. fdr tempot att
dtergd till sitt initialvdrde efter det att rytmen stoppar, medan
tempot inte dtergdr till sitt initialvdrde om Pad 8/rit. anvdnds,
och detta dven efter det att rytmen stoppas.

Om ett fill-monster viljs under ett ritardando fortsdtter ritardan-
dot under fillet. 84 snart fillet slutar dterstdlls tempot till sitt ur-
sprungliga vdrde.

‘ DETALJ

MULTI  REPEAT
PERC.  BREAK
TEMFO SYNCHRO
MODE
N [%\

S3 har anvander du PSR-5700:s Pads

Om du i Tempo Mode trycker pA knappen omedelbart till htger om [PAD]
MODE SELECT-knappen si att den forras indikator tidnds, aktiveras funktionen
Tempo Synchro. Detta fér till f6ljd att varje tempodndring som initieras av
en Tempo-Pad trader i kraft forst i borjan av nista takt i stillet for omedel-
bart i samband med att du sldr pd Paden. Tempo Synchro har dock ingen
effekt vid Tap Start.

Du sténger av Synchro Mode genom att trycka pA knappen till héger om
MODE SELECT en géng till.
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Expression och effekter

36

Sustain

ON g VoK

o O o] 8- T

ORCH.  LEFT  HARMONY SUSTAIN  ORCH.
2! HOLD 2

A | 1\_%{___

Harmony

oN . VoK
h-CA

> o0 2 o ar

2e1

— 1] I_WJ":

ORCH. LEFT  HARMONY SUSTAIN  ORCH.
HOLD 2

S8a hdr véljer du harmoniseringstyp

Tryck pA HARMONY TYPE

HARMONY TYPE Ho. 1
Tupe=Basic :Dust.

- -

o | — | —

vilj harmoniseringstyp

Tillgangliga harmoniseringstyper:

U

Tryck p4 SUSTAIN-knappen for att koppla pa eller stiinga av Sustain-effekten.
Nir denna effekt ir pakopplad (=tind indikator) halis toner som spelas med
vald Voice kvar lingre. Om du har en fotomkopplare ansluten till baksidans
SUSTAIN-uttag, och du trampar pa den ftr att applicera Sustain, stings front-

panelens Sustain-funktion automatiskt av.
W™ Sustain kan bara appliceras pd ORCH. 1, ORCH. 2 eller pd
E“Z: bdda dessa Voices med hjdlp av funktionen Sustain Assign,
Sl som beskrivs pd sidan 38 i Advanced Features.

Harmony-effekten kan bara anviindas i Auto Bass Chord Mode. Tryck pa
HARMONY-knappen for att koppla p eller stinga av Harmony-effekten. Nir
denna effekt dr pakopplad (=ténd indikator) producerar PSR-5700 automat-
iskt en harmonisering som fGljer kompet nér du spelar enstaka toner eller
ackord* pad klaviaturens hégerhandssektion, och med hjiéilp av funktionen
Harmony Type (se hir nedan) kan du vilja harmoniseringstyp.

* Harmoniseringen baseras pd ackordens higsta ton.

Mindre tempofdrdréjningar kan uppstd ndr Harmony-effekten
anvdnds tillsammans med ABC Fingered Chord Mode.

Gor s hir for att vilja en av de 16 olika harmoniseringstyper som finns fér
Harmony-funktionen:

Vilj i Play Mode funktionen Harmony Type genom att trycka pd HARMONY
TYPE-knappen (=samma knapp som ¥ -knappen till héger om datafénstret).

A B.C.MODE

C=]) <

TRANSPOSE/ OCTAVE
Tune I :§§NG€
HARMONY
TYPE

Med knapparna héger — och + kan du stegvis bladdra fram och tillbaks i
Harmony Type-listan. En snabbare metod &r att férst vélja harmoniserings-
kategori med hjilp av vanster — och + (Basic, Pop, etc), och darefter vilja
onskad harmoniseringstyp inom vald kategori med hjalp av héger — och +.

Harmony Type Mode limnas automatiskt om du inte trycker pa nigon av
knapparna — och + inom loppet av cirka 10 sekunder.

1. Basic : Duet 4. Pop : Octaves

2. Basic : Trio 5. Pop : PopRii.

3. Basic : 4Part 6. Pop : Stringst
7. Pop : Strings2
8. Pop : SynthEns.
9. Pop : AddVocal

10. Jazz : 4WayClose 16. Classic : Strings
11. Jazz : 4WayOpen

12. Jazz : VibesEns.

13. Jazz : SaxEns.

14. Jazz : WindEns.

15. Jazz : Guitar

Left Hold

Funktionen Left Hold fir vinsterhandens ORCH. 2 att ligga kvar dven nir
tangenterna slapps i Auto Bass Chord och Split Mode. Icke utklingande
Voices som strikar halls kvar kontinuerligt, medan utklingande Voices som
piano klingar ut lingsammare, som om SUSTAIN-pedalen hade trampats ner.

Expression och effekter



B PITCH BEND/GLISSANDO-hjulet

2

ITCH BENDY WODULATIONS
GLISSANDOQ EFFECT

%%
!

/ ‘

B MODULATION/EFFECT-hjulet

PITCH BEND/ MOOULATION
GUSSANDO EFFECT

]

B Reverb 3 Revens
(o]

EFFECT

REVEAD

B Effekter o

(v
3%
EFFECT

Expression och effekter

Left Hold fungerar bara ndr AUTO BASS CHORD-komp spelas,
;a) och kopplas dven bort tempordrt under ENDING-variationer och
DETALJ

INTRO- eller SOLO-variationer som har sina egna ackordféljder.

eller under uppspelning av Sequencer ACCOMP.-spdr — dven

ﬁ Left Hold fungerar inte under vare sig Multi Pad-uppspelning
(%% om LEFT HOLD-indikatorn dr tdnd.

Med PITCH BEND/GLISSANDO-hjulet till vAnster om klaviaturen kan du "b&ja”
tonhdjden uppét eller nerat, antingen stegldst eller i ett glissando. Nar du
sldpper hjulet dterglr det till mittiaget och normal tonhdjd. Maximalt omfang
for Pitch Bend/Glissando 4r férprogrammerat f6r varje Voice, men kan dir-
emot 4ndras for Custom Voices med hjdlp av funktionen Custom Voice Edit
(se sidan 27 i Advanced Features).

Pitch Bend kan bara appliceras pd ORCH. 1, ORCH. 2 eller pad
bdda dessa Voices med hjdlp av funktionen Pitch Bend Assign,
som beskrivs pd sidan 39 i Advanced Features, Vidare appliceras
Pitch Bend pd Harmony-toner efter hur ORCH. 1-instdliningarna
ser ut.

ndr det anviinds i klaviaturens 6versta och nedersta register, eller

ﬁ For Custom Voices kan effekten frdn PITCH BEND-hjulet utebli helt
@IS sd kan plotsliga tonhdjdsdndringar upptrdda.

Pitch Bend kan appliceras pd toner inom omfdnget C-1 till C7
(=MIDI-tonnumren 12 till 108). Tonhdjden kan inte bdjas nerdt
under den ldgsta tonen eller uppdt 6ver den hdgsta tonen inom
detta omfdng.

Med MODULATION/EFFECT-hjulet till vinster om klaviaturen kan du applicera
effekter eller amplitud/tonhdjdsmodulation p4 spelade toner. Om du drar
hjulet uppét (=bort frin dig) tkas effekt- eller modulationsdjupet. Med hjilp
av funktionen Wheel Select, som beskrivs pa sidan 39 i Advanced Features,
kan du vilja effekt- eller modulationstyp. Vilken typ som skall appliceras nir
du viljer att hjulet skall styra effekter bestims av funktionen Effect Type,
som beskrivs pa sidan 36 i Advanced Features.

Hjulet 4r forprogrammerat for varje Voice, men fér Custom Voices kan det
programmeras med hjilp av funktionen Custom Voice Edit, som beskrivs pd
sidan 27 i Advanced Features.

Modulation appliceras automatiskt pd vissa Voices, medan andra
Voices inte pdverkas alls dven om hjulet rors.
DETAL)

Nir du trycker pA REVERB-knappen appliceras pa savil ORCH. 1 och 2 som
ackord- och rytmkompet den Reverb-effekt som programmerats med funk-
tionen Reverb Type (se sidan 35 i Advanced Features). REVERB-knappen
kopplar antingen p4 Reverb-effekten (indikatorn tind) eller kopplar bort den
(indikatorn slickt).

Nir du trycker pA EFFECT-knappen appliceras pd sivil ORCH. 1 och 2 som
ackord- och rytmkompet den effekt som programmerats med funktionen
Effect Type (se sidan 36 i Advanced Features). EFFECT-knappen kopplar
antingen pA effekten (indikatorn tind) eller kopplar bort den (indikatomn
slackt).
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Panel Registration

Med funktionen Panel Registration kan PSR-5700 memorera 16 kompletta
frontpanelsinstiillningar, férdelat pA 2 banker med 8 instillningar i varje
bank. Du kan sedan nir du vill kalla upp valfri instillning, och da sitts alla
parametrar som ingér i nedanstiende parameterlista till exakt de virden som
géllde nér registreringen skedde.

Ndr PSR-5700 befinner sig i sitt initialldge, dvs i det tillstdnd den
hade vid leveransen frdn fabriken, innehdller Panel Registration-
minnena forprogrammerade instdllningar. Ndr dessa kallas upp
visas ett beskrivande namn i datafonstret under ett par sekunder
(exempel: Al ROMANTIC PIANO).

INITIAL PANEL REGIST A1l
ROMANTIC PIRND

Registrering av panelinstéliningarna

Gor dnskade installningar Gor onskade instdllningar av féljande parametrar som kan memoreras av

Panel Registration-funktionen:

Data som lagras vid Panel Registration

* ORCHESTRA 1 VOICE *

* ORCHESTRA 2 VOICE

* MANUAL BASS VOICE

* ORCHESTRA 1 VOLUME
* ORCHESTRA 2 VOLUME
* BASS VOLUME

* CHORD 1 VOLUME

* CHORD 2 VOLUME

* RHYTHM VOLUME

* ORCHESTRATION

* ORCHESTRA 1 OCTAVE
* ORCHESTRA 2 OCTAVE
* EFFECT ON/OFF

* EFFECT TYPE & DEPTH
* HARMONY ON/OFF

-
*
*

*

L I . T R Y )

HARMONY TYPE *

REVERB ON/OFF

REVERB TYPE & DEPTH

SUSTAIN ON/OFF (nér en extern fotomkopplare
inte &r ansluten)

SUSTAIN PART SELECT

KEY VELOCITY ON/OFF

STYLE

AUTO BASS CHORD ON/OFF

AUTO BASS CHORD MODE

INTERACTIVE ACCOMPANIMENT ON/OFF
INTERACTIVE ACCOMPANIMENT MODE 1/2
INTERACTIVE ACCOMPANIMENT PART
INTERACTIVE ACCOMPANIMENT SENSITIVITY
AUTO SOLO ON/OFF

SUPER STYLE PLAY

* MULTI PAD SELECT

* PAD SYNCHRO/BREAK/REPEAT ON/OFF
* TEMPO

* TRANSPOSE

SPLIT POINT

LEFT HOLD ON/OFF

PITCH BEND SELECT

WHEEL ON/OFF

WHEEL TYPE

* ACCOMPANIMENT VARIATION
FOOT SWITCH SELECT

FOOT SWITCH PERCUSSION
* EXPRESSION PEDAL SELECT

*

. & o+ #

*

.

Registrera instéliningarna i minnet

Vilj forst minnesbank A eller B med hjélp av A/B-knappen, varvid A- eller

B-indikatorn tiinds. Tryck in MEMORY-knappen och hdll den intryckt, och
tryck dérefter pa en av PANEL REGISTRATION-knappama. Alla befintliga data i
vald minnesplats raderas darmed och ersétts av den nya instéllningen.

- =D — F? T PANEL REGISTRATIONC—
Store Edited P.Re=gist
Miﬁﬁv m 1 MEMORY ] A8 1 2 5 6 — ":, ':l?‘
/ | | » 3
RECALL AECALL

Om en Panel Registration redan var uppkallad visas dess
nummer i datafonstrets §vre, hogra hirn.

38

Panel Registration



Kalla upp énskad instélining

-Akg Co————1PANEL REGISTRATION C—

AB 1 2 4

3
O\

5

—————-

Kalla upp narmast féregdende
instélining

Panel Registration

[

Du kan n#r som helst kalla upp en instillning genom att forst vilja
bank med hjilp av A/B-knappen och direfter trycka pd onskad PANEL
REGISTRATION-knapp.

Inget namn visas nar en s k User-instdlining kallas upp
(dvs en instéllning som du har programmerat sjilv).
DETALJ

(WA Fdérprogrammerade instdllningar kan du kalla upp med
3& hjdlp av den initialiseringsprocedur som beskrivs pd sidan
7S 50 i Advanced Features.

Om du trycker pd knappama MEMORY och A/B samtidigt himtas den
instéllning som du senast kallade upp. Med denna funktion kan du pi
ett snabbt och bekvimt sitt jimfora olika instéllningar.

5“2 Panel Registration-data kan lagras pd disk. Se sidan 46
Eaual i Advanced Features for ndrmare detaljer.
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Uppspelning av DOC-disketter (Disk Orchestra Collection)

Automatiska framifdéranden

Satt i DOC-disketten

vilj ett sangnummer

DISK ORCHESTRH PLRY
Song=HLL Mode=L+R

Tryck pa START f6r att starta
uppspelningen

SYNCHRO  START: sST0P
START  RE-START

Ta ut disketten har du ar klar

40

Med hjalp av disketter i Yamahas Disk Orchesira Collection-serie kan du
lyssna pé helt fardiga framforanden av musik i olika genrer, eller sa kan du
14ta DOC-disketter spela upp fardiga bakgrunder som du gvar till.

PSR-5700 stdjer svil General MIDI Level 1 som DOC. General MIDI &r
ett tilldgg till det ursprungliga MIDI-protokollet som foreskriver vilka ljud
som skall &terfinnas under olika ljudnummer.

Sitt i DOC-disketten i PSR-5700:s diskettstation (beldgen p hoger framsida,
under klaviaturen) med metallslutaren riktad in mot diskettuttaget och disket-
tens etikett uppat. Disketten skall “klicka” pa plats, och nir den gjort det
tinds DISK IN USE-indikatorn under det att PSR-5700 laser och identifierar
disketten.

med disketten redan i stationen skall du trycka pd knappen DISK
ORCHESTRA/GENERAL MIDI, varvid en eventuellt pdgdende rytm-
eller ABC-operation dd avbryts omedelbart.

. Om du vill aktivera DOC Mode frdn en annan funktionsgrupp
VARNING

Nir disketten 4r isatt och identifierad av PSR-5700 visas skirmen hir til
vénster (om denna skdrm inte dyker upp trycker du pd DISK ORCHESTRA
/GENERAL MIDJ),

Vilj onskat singnummer med hjdlp av knapparna - och + under texten
”Song=ALL” i datafonstret. Vilj "ALL” om du vill att samtliga singer pa
disketten skall spelas upp och fortsiitta att spelas tills uppspelningen stoppas.

Starta uppspelningen av vald sing genom att trycka pid START-knappen.
Savida du inte valt "ALL” kommer vald sing att spelas till sitt slut, varefter
uppspelningen stoppas automnatiskt. Under uppspelningen visas kontinuerligt
aktuellt taktnummer i dataftnstret.

Du kan stoppa uppspelningen nér som helst genom att trycka pé STOP.

Ldgg mdrke till att uppspelning inte kan startas under det att
b PSR-5700 soker efter vald sdng pd disketten, och detta kan ta
n

0¥ flera minuter.

‘ DETALJ

Viss mjukvara i Disk Orchestra Collection ger ingen visning
i taktslagsindikatorn. I sddana fall lyser tre lysdioder i denna
med fast sken.

Niar du dr klar med uppspelningen trycker du p4 EJECT-knappen och tar ut
disketten ur stationen. PSR-5700 lamnar d4 Disk Orchestra Mode.

Férsak aldrig ta ut en diskett eller sld av strommen ndr:

1) DISK IN USE-indikatorn dr tdnd.
2) Disk Orchestra-funktionen spelar.

Uppspelning av DOC-disketter (Disk Orchestra Collection)



Uppspelning av enbart vissa avsnitt  Genom att stanga av vinster eller hoger hands melodistimma, eller bida,
kan du tva dessa stammor p4 PSR-5700:s klaviatur. For detta indamail leve-
reras noter med disketterna 1 Disk Orchestra Collection-serien.

DISK ORCHESTRA PLAY

Vilj 6nskad Mode med hjilp av knapparna — och + under "Mode=L+R” i
Song=ALL Mode=L+R

datafonstret.
—) C%\ e Mode=L+R: Béide vinster- och htgerhandsstimmorna spelas

automatiskt.

« Mode=L: Bara vinsterhandsstimman spelas automatiskt
s4 att du kan 6va hogerhandsstimman sjalv.

» Mode=R: Bara hogerhandsstimman spelas automatiskt
s4 att du kan 6va vinsterhandsstimman sjélv.

» Mode=Off: Varken vinster- eller htgerhandsstimman spelas
si att du kan 6va bada stimmorna sjalv.

Vinster- och hdgerhandsstdmman kan inte spelas separat i vissa
sdnger.
DETALJ

En passande Voice viljs automatiskt fér den stdmma du vill spela
ndr du viljer en sdang (ndr du véiljer "ALL” viljs automatiskt den
G  forsta sdngens Voice).

Justering av stdmmornas volym Under Disk Orchestra-uppspelning kan du anvinda VOLUME-reglarna
for att justera volymen for de olika stimmomma enligt nedanstiende
beskrivning. Som ailtid bestimmer MASTER-regeln den ¢vergripande
volymen,

VOLUME
WASTER RHYIHM  BASS  CHORD  CHORD  OREM.  ORCH. ORCH. 1:  Justerar volymen nir ORCH. 1 spelas pa klaviaturen.

ORCH. 2:  Justerar volymen niar ORCH. 2 spelas pa klaviaturen.
CHORD 1:  Justerar volymen for diskettens melodistimma.
CHORD 2:  Justerar volymen ftr diskettens bakgrundsstimmor.
BASS: Justerar volymen f6r diskettens basstimma.

RHYTHM:  Justerar volymen {or diskettens rytmstimma.

o Handhavandet av volymreglarna kan vara annorlunda
ﬁ i vissa sdnger. Vidare kan du med REVERB- eller EFFECT-
o — B8 knappen koppla pd eller stinga av Reverb respektive
C

andra effekter.

Vid DOC-uppspelning kan Reverb (Type) ON/OFF-data
ﬁ komma att ldsas fran disk. Ndr OF F-data tas emot sdtts

(BBY Depth-virdena till 0" for alla stammor uiom den du
spelar sjdlv Sdvida du inte dndrar Depth-instillningen
kan Reverb inte appliceras pd dessa andra stdmmor dven
om REVERB-indikatorn dr tdnd. Eftersom Effect Depth-
vdrden for alla stdmmor wtom den du spelar sdtts till " 0"
innan DOC-uppspelningen startar, kommer du att behdva
dndra Depth-instdllningarna innan effekter kan applice-
ras pd dessa andra st@mmor dven om EFFECT-indikatorn
dr tind.
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Felsokning

Brus hors nir strémmen slas pi eller av.

Detta &r helt normalt och orsakas av
den spénningstopp som upptrider nir
apparaten slis pa eller av.

Ingen l6sning nddvindig.

Inget ljud alls.

Volymkontrollerna 4r nerdragna, eller
sA 4r EXPRESSION-pedalen nertrampad.

Satt volymkontroller och EXPRESSION-
pedal s3 att du f&r en rimlig lyssnings-
niva.

Horlurar 4r inkopplade i HEADPHONES-
uttaget.

Koppla bort horluramna.

MIDI Local Control r satt till OFF.

Sait MIDI Local Control till ON.

ABC-ackordet dndras inte fastin du
spelar ett nytt ackord.

Du har forsékt spela ett nytt ackord
innan du helt har slappt alla toner i fore-
glende ackord i klaviaturens vénster-
handssektion.

Se till att alltid helt sldppa alla toner
i varje ackord innan du spelar nista
ackord.

Du anvinder dig av en fingersittning
for Single Finger-ackord i Fingered

Anvind dig av korrekt fingersittning

Mode, eller tvirtom. for vald ABC Mode.
. L PSR-5700 haller pi att kolla om en s
Diskettstationsindikatorn lyser svagt. diskett finns  Sationen. Detta dr inget probiem.

Extra tillbehor

Horlurar ................... HPE-5/ HPE-3
Expression-pedal ........... EP-1
Fotomkopplare ............. FC5
Keyboardstall .............. L-5
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Sakregister

Detta sakregister ticker bara denna Handledning, medan du i sakregistret till engelska originalmanualen Getting Started
hittar alla referenser till Advanced Features. Referens med prefix GS avser engelska Getting Started.

Accompaniment, se kompsektion
Ackordtabell ................ ... iiiaan,
AutoSolo ... ...

B BANK-knappar ...........ccvveivinnenen.,
Beat Display, se Taktslagsindikator

C ChordPads .......cooviininiinnannnnnnn,
L4 1o o1 1O PP

D Databackup ........cvieiuviienneereannnas
Demo ... .coviiiii i i
DiskStyle .....oiiiiiiiiiiiii s
DIiSKEHMEr .. \vvniniiiiiinieieernenneens
DOC (uppspelning av DOC-disketter) .........
DualMode ..........cooiiiiiiiiinnn.,

E EFFECT-hjul ... ... ... oo,
Elektriska storningar ..........cooveneennn..
Expression och effekter ....................
EXPRESSION-pedal, uttag ....................

FingeredChords ..........................
Fingering Chart, se Ackordtabell
FOOT SWITCH-uttag

........................

G Glissando ............cooiiiiiiiiiiin

...................................

I | <V’ T SR N
Initialisering ........... ... . it
Ingdngar .......... ... ... . i,
Interactive Accompaniment .................
Introduktion ................ ... .00l

K KeyboardPercussion ......................
Kompstilar, listadver ......................
Kompsektion .............cooiiiiieenn...

L LeftHold........ccooiiiiiiiiiiiiann

M ManualBass ........ccvoiiiiiinnnnnean...
Manualema till PSR-5700, angéende ..........

LY 11018 V11 7T S
Modulation

..............................

Sakregister

35
23
18

14
20
18

36

MultiPadMode .......... ..., 28
Multi Pad Repeat Playback ................. 31
Notstdll ....verneiniiii i 9
NUMBER-KDAPPAT ..o vvvtveieeennennnnnann, 13,20
Octave Change .........ccvveevnnnnnnnnns 16
Orchestraloch2 ....... ... .. .......... 13
Orkestrering ... 12
Pads ... oo 28
Panel Registration ........................ 38
Perc Break-funktion ...................... 33
PercPadMode ..............ooiiiiilL L 32
PhrasePads ............... ... ... ..., 28
PitchBend ........... . ..ot 37
Placering ........covvivvrnnrrnreeenenns 4
Rengbring ....... ..., 4
Reverb .. ... 37
Ritardando .......... ... ..ot 23,35
Rytmsektionen, komp med enbart .. .......... 23
Single Finger-ackord ...................... 19
SIOWer ..o e 35
SOlo .o 22
SplitMode ............coiiiiiiin i, 12
StromfGrsorjning .. ... 4
StAMNINg ... ... i 15
SuperStylePlay ........ ...l 26
] E517: 1 « 36
SUSTAIN-ULEAZ .+ . vvonvieneiaencnaeennnnnn 9
Synkroniseradstart ............. ... ... ... 21
Taktslagsindikator ........................ 21
TapStart.....coviiiiiii e 34
Tempo ..ot e 20
TempoChange ............c.oiiennen... 34
Tempol ...ooiiiii i M4
TempoPadMode .. ....................... 34
Tempo Synchro-funktion .. ................. 35
Transponering ...........covvveennannrennn 15
Trumset ......... . . . 14
Utgdngar ............ciiiiiinniiinnnn. 8
Varationer ........ccoieviiiinnnnniinnnnn 22
VerSE it e e e 22
Voice Registration ........................ 17
Voice Select-knappar .. .................... 13
Voices,valav .............oiiiiiiiiinn... 11
Voice-lista ...t 12
Volym, justeringav ............c.......... 11, 13
Viansterhandssektion ...................... 22
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